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ABSTRAKT

Bakalafska prace se zabyva pribéhem adaptace déti s odliSnym matefskym jazykem
pohledem ucitele mateiské Skoly. Teoreticka Céast prace definuje pojem dit€¢ s odliSnym
matefskym jazykem, popisuje pfipravu uclitele na pfichod ditéte s odliSnym mateiskym
jazykem a jeho adaptaci na prostfedi matetské Skoly. Prakticka ¢ast popisuje vysledky
kvantitativniho vyzkumu prostiednictvim dotazniku pro ucitele matefskych Skol s cilem
zjistit, jak ucitel¢ matetskych Skol postupuji pifi adaptaci déti s odliSnym mateiskym
jazykem. Vyzkum odhaluje Sirokou Skéalu postupil, které ucitel matetské Skoly vyuziva.
Naznacuje, ze ucitelé se na praci s détmi s odliSnym mateifskym jazykem adekvatné
pfipravuji, vyuzivaji individualni pfistup a spolupracuji s rodi¢i déti. V zavéru prace jsou

vysledky vyzkumu vyuzity pro doporuceni pro praxi matetskych skol.

Klicova slova: dit¢ s odliSnym matetskym jazykem, inkluzivni vzdélavani, adaptace déti,

adaptacni plan mateiské Skoly, jazykova diagnostika déti

ABSTRACT

The bachelor thesis deals with the course of adaptation of children with a different mother
tongue from the perspective of a kindergarten teacher. The theoretical part of the thesis
defines the concept of a child with a different mother tongue, describes the teacher's
preparation for the arrival of a child with a different mother tongue and its adaptation to the
kindergarten environment. The practical part describes the results of a quantitative research
through a questionnaire for kindergarten teachers to find out how kindergarten teachers
proceed in adapting children with a different mother tongue. The research reveals a wide
range of practices used by the kindergarten teacher. It indicates that teachers adequately
prepare for working with children with a different mother tongue, use an individual approach
and cooperate with the children's parents. The paper concludes by using the research findings

to make recommendations for kindergarten practice.

Keywords: a child with a different mother tongue, unclusive education, adaptation of

children, kindergarden adaptation plan, language diagnostics for children
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UVOD

Bakalafska prace se zabyva adaptaci déti s odliSnym matefskym jazykem, a to z pohledu
ucitele matefské Skoly. V poslednich letech dochdzi k vyraznému nérustu poctu déti
s odlisnym matefskym jazykem, které nav§tévuji mateiské koly v Ceské republice,
¢imz se tato problematika stava ¢im dal aktualnéjsi. Jedna se o disledek jak politické situace
ve svété, tak i1 globadlni migrace. Jejich pocet stale roste, coz mé motivovalo k zajmu

o postupy, které ucitelé vyuzivaji pii praci s détmi s odliSnym matetskym jazykem.

Bakalafska prace je rozdélena na dvé Casti, a to cast teoretickou a praktickou. Teoreticka
Cast je strukturovdna do tfi kapitol. Prvni kapitola se zaméfuje na vymezeni pojmu dité
s odliSnym matetskym jazykem a jeho vzdélavanim dle legislativni upravy. Vénuje se také
podplrnym opatfenim, na ktera maji déti s odliSnym matefskym jazykem néarok. Dale
popisuje projevy déti s odliSnym matefskym jazykem v mateiské Skole, pocet déti
v matefské Skole a roli pedagoga v inkluzivnim vzdélavani. Druhd kapitola se zamétuje
na ptipravu ucitele na ptfichod ditéte s odliSnym matetskym jazykem do matetfskym Skol.
Zabyva se ptipravou tiidy, prostiedi, tvorbou adapta¢niho planu a také organiza¢nimi formy,
které mohou byt vyuzity pfi praci s témito détmi. Vénuje se i komunikaci a spolupraci uciteli
srodi¢i déti s odliSnym matefskym jazykem. Tteti kapitola je zaméfena na samotnou
adaptaci déti s odlisSnym matetskym jazykem do prostiedi matetské skoly. Je zde rozebirana
komunikace mezi ucitelem a ditétem, jazykova diagnostika, poskytovani jazykové podpory

a zaclenéni ditéte do kolektivu.

Prakticka cast se vénuje vyzkumu zaméfenému na ucitele matetskych skol. Cilem vyzkumu
je zjistit, jak ucitelé matetskych Skol postupuji pti adaptaci déti s odliSnym matetskym
jazykem, jaka je ptiprava ucitele matetské Skoly na pfichod déti, jak ucitelé déti podporuji
v priibéhu adaptace na matefskou skolu a jak ucitelé spolupracuji s rodici déti. Vyzkumné
Setfeni byla realizovano v kvantitativnim vyzkumném designu za pouziti dotaznikového
Setfeni. K vyplnéni dotaznikového Setieni byli vyzvani ucitelé matefskych Skol. Na zacatku
praktické ¢asti jsou vymezeny hlavni a dil¢i vyzkumné cile a otazky, kterymi se vyzkum

zabyva. Dale prakticka ¢ast popisuje metodu sbéru dat a vyzkumny soubor.

Po ukonceni sbéru dat jsou vysledky vyhodnocovany a interpretovany. K prehlednéjsimu
vyhodnoceni jsou vyuzity piehledové tabulky a grafy. Vysledky a odpovédi na vyzkumné
otazky jsou shrnuty v zavérecné Casti bakalatské prace, kde se objevuje také diskuze,

doporuceni pro praxi a limity vyzkumu.
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I. TEORETICKA CAST
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1 DITE S ODLISNYM MATERSKYM JAZYKEM

K pochopeni kontextu problematiky je nepostradatelné definovat pravé termin dité
s odliSnym matefskym jazykem (dale jen dit¢ s OMJ). V soucasné literatute i1 legislativé
se nejCastéji objevuje termin dit¢ cizinec (Linhartovd & Loudova Stralczynska, 2014).
Nicméné se mizeme také setkat s terminy jako pfist¢hovalci ¢i  migranti.
Avsak preferovanym a ¢im dél vice pfijimanym oznacenim je termin dité¢ s odliSnym

matefskym jazykem (Greger, Simonova & Strakova, 2016).

Pokud hovofime o optimalni definici pojmu, preferuji termin dité s odliSnym mateiskym
jazykem. Tento termin zdUraznuje jak kulturni, tak jazykovou identitu ditéte, cozZ mlize mit

vyznamny vliv na jeho zaclenéni do spole¢nosti a Skolniho prostiedi.

Déti s OMJ mohou byt oznacovany také jako vicejazycné déti. Nejcasteji hovotime o nove
ptichozich détech ze zahranici (Titérova, 2023). ,, V praxi se vSak miizeme setkat i s pripady,
kdy se s obdobnymi problémy mohou potykat deti ze smisSenych manzelstvi ¢i deti migranti,
kteii v Ceské republice jiz ziskali obcanstvi. V takovém piipadé se de facto nejednd
o cizince.  (Linhartova, 2018, s. 10) Vicejazy¢né d¢ti jsou ty déti, jez v domacim prostiedi
mluvi odliSnym jazykem, nez je ten, ktery se vyucuje ve Skolnim prostifedi. Nové piichozi
déti ze zahrani¢i nemuseji byt automaticky vicejazycné, avSak béhem jejich adaptace

usilujeme o postupny a pfirozeny rozvoj vicejazyc€nosti (Titérova, 2023).

Déti s OMJ vétSinou spadaji mezi jedince se specidlnimi vzdé€lavacimi potiebami
a to vzhledem ktomu, ze potfebuji podporu pii adaptaci, domdci piipravé a dalSich
aspektech. Vzdélavaci potieby jsou u déti s OMJ velmi rozmanité a zpiisob, jakym jsou tyto
potfeby uspokojovany, ma vyrazny dopad na jejich pocit bezpe¢i, pohodu, zalenéni

do kolektivu a skolni uspéch (Titérova, 2019).

1.1 Vzdélavani dle legislativni upravy

Pacholik (2015) uvadi, ze ptedskolni vzd€lavani déti cizincl je upraveno fadou pravnich
norem, které jsou soudasti pravniho fadu Ceské republiky. Na vzd&lavani déti cizinct
se zaméfuje Skolsky zakon &. 561/2004 Sb., o predskolnim, zakladnim, stfednim, vy$§im
odborném a jiném vzdélavani. Zakladem Skolského zdkona ¢. 561/2004 Sb. (§ 20)
je zabezpe&eni rovného piistupu ke vzdélani. Skola je povinna zarugit détem cizincti pfistup
k zakladnimu vzdélani jako obéantim Ceské republiky. Povinna §kolni dochazka se vztahuje

na viechny déti pobyvajici na izemi Ceské republiky déle nez 90 dni.
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Déti, jejichz rodice jsou obCany cClenskych stati Evropské unie, maji narok na ptredSkolni
vzdélavani s totoznymi podminkami jako déti s Ceskym obcanstvim. U obcant, kteti nejsou
¢leny Evropské unie, je pozadovano, aby rodice prokazali legalnost svého pobytu v Ceské
republice nejpozdéji v den, kdy jejich dité zahaji dochazku do matetské skoly (Greger,
Simonova & Strakova, 2016).

Dité s cizim obcanstvim ma dle Skolského zdkona (§20) taktéz narok na jazykovou piipravu.
Pro tyto déti Skola zajisti vyuku ceského jazyka, tedy jazykové kurzy ve skupiné.
Dle vyhlasky ¢. 14/2005 Sb. (§1e), o predskolnim vzdélavani, maji déti narok na jazykovou
ptipravu 1 hodinu tydné (Linhartova, 2018).

Skolsky zékon (§18) umozituje poskytnuti individualniho vzdélavaciho planu na Zadost

zakonného zastupce (Greger, Simonova & Strakova, 2016).

Dle vyhlasky ¢. 48/2005 Sb., o zékladnim vzdélavani a nckterych nalezitostech plnéni
povinné Skolni dochazky (§ 7) mohou déti s OMJ navstévovat ptipravné tiidy pied vstupem
do matetské Skoly. Toto rozhodnuti je mozné na zidklad¢ rozhodnuti feditele Skoly
¢i doporucenim Skolského poradenského zatfizeni (Linhartova & Loudova Stralczynska,

2014).

1.1.1 Podpiirna opatieni

Zakon ¢. 561/2004 Sb. (§ 16), o ptredskolnim, zékladnim, stfednim, vysSim odborném
a jiném vzdélavani spolu s vyhlaskou ¢. 27/2016 Sb., o vzd€lavani zaka se specidlnimi
vzdélavacimi potfebami a zakl nadanych se zamétuji na vzdélavani déti se specialnimi
vzdélavacimi potfebami a urcuji typy podpory, na které maji tyto déti ndrok.
Aby bylo mozné naplnit jejich vzdélavaci potieby, jsou zavedena opatfeni umoziujici
pfizplsobeni vzdélavani specifickym zdravotnim, kulturnim ¢i jinym individudlnim

podminkam.

K naplnéni vzdélavacich moznosti potiebuji tyto déti podplrnd opatieni, kterd umoziuji
individudlni pfizpisobeni vzdélavaciho prostfedi jejich zdravotnimu stavu, kulturnimu
prostfedi ¢i jinym podminkdm. Vzdélavani déti se specidlnimi vzdelavacimi potfebami
je zahrnuto v Ramcovém vzdélavacim programu pro pfedSkolni vzdélavani

(Linhartova & Loudova Stralczynska, 2014).

Skolsky zdkon vyjmenovéava pét stupiiii podptirnych opatieni. Skola vyuziva prvniho stupné

podpirnych opatfeni bez doporuceni Skolského poradenského zatizeni. Od druhého
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do patého stupné je vyzadovan souhlas zakonnych zastupcii a doporuceni Skolského

poradenského zatizeni (Greger, Simonovéa & Strakova, 2016).

Prvni stupen podptirnych opatfeni slouzi k vyrovnani lehkych obtizi ve vzdelavani déti,
kdy pomoci mirnych uprav rezimu mateiské Skoly, pfistupu k ditéti a domaci pfipravé
dosahnou zlepSeni (META, o.p.s., 2023). Druhy stupeii podptrnych opatfeni se 1isi vlivem
kulturniho prostiedi a nedostatecnou znalosti ¢eského jazyka, coz vyzaduje individudlni
pfistup k potiebam Zdka. Déti maji ndrok na vytvoreni individudlniho vzdélavaciho planu,
upravu obsahu vzdélavani, vyuziti specidlnich pomticek a 1 hodinu pedagogické intervence
tydné. Tieti stupeil podplrnych opatfeni zahrnuje déti s neznalosti Ceského jazyka.
To vyzaduje Gpravy metod, organizace vyuky a upravu skolniho vzdélavaciho programu.
Dité mé narok na specialni u¢ebnice, vzdélavaci pomticky, 3 hodiny pedagogické intervence
tydné a asistenta pedagoga. Ctvrty a paty stupei podptirnych opatieni se vztahuje na déti
s odliSnym matetskym jazykem pouze v pfipad¢, Ze jejich neznalost jazyka je doprovazena

napfiiklad zdravotnim postizenim (Titérova, 2016).

1.2 Dité s odliSnym materskym jazykem v materskeé Skole

Pii vzdélavani déti s odliSnym matetfskym jazykem je klicové si uvédomit, Ze vyucovaci
jazyk je pro né jazykem cizim. Radostny et al. (2011) ve své knize uvadi, Ze ,,pri vyuce
dochazi k situaci, kdy se paralelné cizi jazyk uci a zaroven se prostrednictvim tohoto ciziho
Jjazyka vzdélava. “ (s. 16) Jazykova bariéra a neznalost vyucovaciho jazyka mohou vyrazné

ovlivnit $kolni uspésnost ditcte.

Jak zminuje Radostny et al. (2011), nékteré déti se setkavaji s Ceskym jazykem prave
az ve Skolském zafizeni, tedy v matetské Skole. Nastup a zména kulturniho prostfedi u déti
s OMJ byvé doprovéazena tzv. kulturnim Sokem, ktery je reakci na ztratu jistoty a mlze
se projevit formou jazykové bariéry, coz mize vyustit v negativni vztah k ceskému jazyku
a kultufe. Je podstatné k détem pfistupovat s kulturni citlivosti a s porozuménim.
K ptekonani kulturniho Soku mize byt ndpomocny pravé ucitel, jenz bude pro dité osobou,
ktera mu poskytuje oporu. Ucitel by v souladu se skolskym zdkonem m¢él zajistit rovny
ptistup ke vzdélavani vsem détem. Jeho ukolem je podporovat rozvoj vsech déti tak,
aby samy zvladly naroky Skolniho prostfedi. Dulezita je také ptiprava vhodného prostiedi

¢1 pomucek, které mohou umoznit ditéti snadné;si adaptaci.
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1.2.1 Pocéty v materskych Skolach

Pocet déti s OMJ v mateiskych Skolach neustale roste. Podle nejnovéjsich dostupnych udaji
ze statistické rocenky za Skolni rok 2022/2023 navstévovalo matefské Skoly celkem
369 205 déti, znichz 19 567 byly déti cizinci. Tato skupina cizinci piedstavovala
5,30 % celkového poctu déti. Z evropskych stati (EU 27) pochazelo 3 633, z dalSich
evropskych stathh 11 988 a z ostatnich stati svéta 3 946. Pokud se podivame na konkrétni
narodnosti, nejvice déti pochazelo z Ukrajiny (10 718), Vietnamu (2 606), Slovenska
(2 181), Ruska (712), Mongolska (438), Rumunska (392) a Bulharska (276) (Odbor skolské
statistiky a analyz MSMT, 2023).

1.2.2 Udcitel v inkluzivnim vzdélavani

Ankluzivani vzdeélavani znamena zaradit vSechny déti do hlavniho vzdélavaciho proudu
a odstranovat prekazky, které by jednotlivym detem mohly branit vzdélavat se spolecné.
(Linhartova, 2018, s. 19) Inkluzivni pfistup spociva v myslence, ze vSechny déti maji
rovnocennou hodnotu bez ohledu na jejich schopnosti, fyzickou kondici, narodnost

nebo silné a slabé stranky.

,»Vstupem do profese pedagoga prijima jedinec skutecnost, Ze bude pracovat s Zaky riiznych
schopnosti a z rozdilného sociokulturniho prostredi, a Ze tak je to v poradku. (Hajkova,
2010) Ucitel by mél vzdélavaci nabidku ptizptisobit takovym zplisobem, aby se vSechny déti
mohly zapojit a nikdo z nich nebyl vyclenén. Vytvoteni inkluzivniho prostiedi vyzaduje
urcity ¢as a usili. Proces vytvafeni vhodného prostiedi si lze zjednodusit pomoci

inkluzivniho plénu. (Linhartova, 2018).

Integrace ditéte s OMJ na prostiedi matefské Skoly ma ctyfi faze, které lze roz€lenit

nasledovné:
1. ,,Zhodnoceni situace v materské skole;
2. Vytvoreni inkluzivniho planu;
3. Realizace inkluzivniho planu;
4. Evaluace, posouzeni procesu. “ (Linhartovad & Loudova Stralczynska, 2014, s. 21)

V prvni fazi posuzujeme situaci v matefské Skole z hlediska jeji pfipravenosti a otevienosti
vici viem détem. Také vyhodnocujeme, do jaké miry je matetska Skola schopna reagovat

na potieby jednotlivych déti (Linhartova, 2018). Druhd faze je zamétfena na vytvofeni
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a implementaci inkluzivnich zasad, opatieni a pravidel v matetské Skole. Hlavnim cilem
je ptizpusobit chod matetské skoly tak, aby vyhovoval potfebam déti, rodict a ucitelii. Treti
faze zahrnuje systematické provadéni inkluzivniho pfistupu v bézné kazdodenni praxi.
Nezbytnou soucdsti celého procesu je pravidelna reflexe a hodnoceni dosazenych pokrokti

v prostiedi matefské Skoly (Linhartova & Loudova Stralczynska, 2014).
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2  PRIPRAVA UCITELE NA PRICHOD DITETE

Ptichod ditéte s OMJ piedstavuje pro uclitele velkou vyzvu. Je vSak klicové si uvédomit,
ze 1 pro dité je pfichod do mateiské skoly velmi naro¢ny. Hlavnim faktorem pro vytvofeni
podpirného prostredi, kde dit¢ s OMJ bude schopno ptenést se ptes jazykovou bariéru

a rozvijet svlij potencidl, je pfipravenost prostfedi a jeho aktérti (Uhlifova, 2021).

Pted ptichodem ditéte s OMJ do mateiské Skoly je tfeba zjistit, co je divodem vyskytu ditéte

v Ceské skolni praxi. Existuje nékolik moznych divodi:
1. Dité pochazi z monolingvni imigrantské rodiny.
2. Dité pochdzi z rodiny imigrantti, kde rodic¢e hovofii riznymi jazyky.
3. Dité pochazi z rodiny narodnostni mensiny.

4. Dité¢ pochazi ze smiSen¢ho manzelstvi CeSky nebo Cecha s partnerem,

ktery je soucasti narodnostni mensiny v Ceské republice.

5. Dit€¢ pochdzi zceského manzelstvi, kde jsou déti vychovavany bilingvné,

tedy ve dvou jazycich (Hajkova & Strnadova, 2010).

Linhartova (2018) ucitelim doporucuje, aby se na piichod ditéte s OMJ pfipravovali
s dostatecnym piedstihem tak, aby je v priibéhu jeho adaptace neptekvapila Zadna necekana
situace. Proto je dulezité zohlednit, do jaké kategorie dit€¢ s OMIJ patii, a na zakladé
toho se adekvatné pfipravit na jeho pfichod. Je dobré si pfedem promyslet, jak budou
komunikovat s ditétem a jeho rodi¢i, zda matetska Skola spliiuje kritéria inkluzivniho

prostiedi a jaka opatieni budou zavedena.

Pied zahdjenim piipravy na pifichod déti s OMJ je dobré si zjistit, zda néktery
z ¢lentl pedagogického sboru nema s takovym ditétem zkusSenosti. Osvédcuje se do pripravy
zapojit cely pedagogicky sbor (Uhlifova, 2021). Vramci pedagogického sboru
se doporucuje probrat specifika prace s détmi s OMJ a pfipravit se na jeho pfichod jako tym
a spole¢né se v této problematice rozvijet (Chmelikova, 2023).

Ukolem ugitele je si zjistit, na koho se lze obratit s zadosti o odbornou pomoc. Linhartova

(2018) ve své knize zminuje, ze ,, deti s OMJ maji dle zakona pravo na vyuzivani sluzeb

Skolskych poradenskych zarizeni. “ (s. 24)
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Ke kazdému ditéti a jeho rodin¢ je tfeba pfistupovat individudlng a je dilezité
s nimi vychazet. Ucitel by tak mél mit ur¢ité povédomi o zemi ptivodu ditéte, coz mu muiize

pomoci v praci jak s ditétem, tak i s rodi¢i (Linhartova, 2018).

2.1 Priprava tridy

Linhartova a Loudova Stralczynska (2014) zdiraziuji dulezitost zajisténi ptipravy tiidy
na pfichod nového ditéte s OMIJ. Seznamime déti s pfichodem nového ditéte odlisné
narodnosti. Tento proces zahrnuje informovéani déti o zemi, odkud nové¢ pfichozi dité
pochazi, aby se Iépe ztotoznily s jeho kulturou. Navrhujeme détem, zda nékteré z nich
nechce prevzit roli patrona a poskytnout tak nové ptichozimu ditéte podporu v priabéhu

adaptace. Spolecné se snazime pro dité vytvoftit ve tfid¢ inkluzivni prostiedi.

Rovnéz déti obezndmime s komplikacemi, které mohou v pribéhu adaptace nové ptichoziho
ditéte vzniknout. Diskutujeme s détmi o obtiznostech, s nimiz se mize dit¢ s OMJ setkat

a pfemyslime, jaky zptisob podpory mohou ostatni déti poskytnout (Radostny et al., 2011).

2.2 Priprava prostredi

Dal8im kli¢ovym aspektem je vytvofeni takového prostiedi, ve kterém se dité¢ s OMJ bude
citit pohodIng a predevsim bezpecné. Optimalni je, kdyz se nové ptichozi dit¢ mize aktivné
podilet na vytvareni piijemné atmosféry ve Skolnim prosttedi, a to napiiklad pfinesenim véci
zdomova. To napomahéd kradosti ditéte a piijemnéjSimu pobytu v mateiské Skole
(Linhartova, 2018). K zptijemnéni pobytu v mateiské Skole napomaha také vybaveni tiidy
novymi pomtickami, které usnadni ditéti adaptaci. Jde pfedevS§im o komunikaéni karticky,
dvojjazy¢né stitky ¢i zafazeni novych knih v jazyce nové prichoziho ditéte do tfidni

knihovny (Bernkopfova, 2023).

2.3 Adaptacéni plan

Neékteré mateiské Skoly se na prichod ditéte s OMJ pfipravuji pomoci adapta¢niho planu,
jehoz cilem je usnadnit ditéti pfechod do matetské Skoly béhem prvnich dni
Jedna se o flexibilni plan, ktery reaguje na individualni potteby jednotlivych déti a jejich
rodici v praxi (Linhartova, 2018).

Adaptacni plan je zpracovany prostiednictvim systematické tabulky, ktera detailné popisuje

organizaci prvnich dnd, kdy dit¢ zacina dochidzet do mateiské Skoly. Je strukturovan

do nékolika fazi. Prvni tfi dny adaptace probihaji za Gcasti rodici, ktefi dit¢ doprovaze;ji
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do mateiské Skoly a po hodiné spolu opét $kolu opousti. Ctvrty den zahrnuje kratkeé
odlouceni, kdy se dit¢ samo zdrzuje ve tfidé 30 minut, pficemz rodi¢ je stale v ptipad¢
potieby k dispozici (Linhartova, 2018). Na zaklad€ reakce ditéte se rozhoduje o délce
adapta¢niho procesu. Adaptacni proces lze zvolit krat§i (6 dni) ¢i delsi (2-3 tydny).
V zavéreCné fazi adaptacniho procesu je dit€¢ schopno zlstat ve tfidé samostatné
bez pfitomnosti rodicii. Cely proces adaptace trva ptiblizné 3 tydny (Linhartova & Loudova

Stralczynska, 2014).

2.4 Organizacni formy

Je mnoho organizac¢nich forem, které ucitelé mohou pfi praci s détmi s OMJ v praxi vyuzit.
Pii praci s détmi s OMJ klade ucitel diraz predevSim na individudlni pfistup, s cilem
poskytnout ditéti co nejveétsi podporu pii jeho adaptaci na nové prostiedi. Individualniho

pfistupu lze dosdhnout v mnoha organiza¢nich forméach.

V mateiskych Skolach je nejcastéji vyuzivanou organizacni formou frontalni vyucovani,
kdy ucitel pracuje scelou tfidou organizované, pravidelné¢ a ve stanoveném case.
Ma stanoveny dil¢i didakticky cil, ktery je zavisly na tematickém celku. V ramci frontdlni
vyuky ucitel vyuziva osobniho kontaktu se tfidou, mize také vyuzit individualniho pfistupu

k détem (Skalkova, 2007).

Ucitel mize také uplatiovat individualni formy vyuky, prostfednictvim kterych se mize
vénovat jak jednomu ditéti, tak i skupiné€, kde si rozd€li svij ¢as mezi jednotlivé déti.

Uc¢ivo ¢i jednotlivé aktivity jsou stanoveny zvlast’ pro kazdé dité (Zormanova, 2014).

Dalsi ¢asto pouzivanou organiza¢ni formou je skupinova vyuka, pfi které probiha vyucovani
prostfednictvim malych skupin. Déti ve skupinach spolupracuji pii feseni spoleéného tkolu

a navzajem si pomahaji. Ucitel je v roli pomocnika déti (Skalkova, 2007).

Centra aktivit neboli vzdélavaci centra nejsou ve vétSiné matetskych skol pfrilis Castou
organiza¢ni formou vyucovani, avsak i zde se mohou ucitelé zaméfit na individudlni potieby
déti. Déti jsou rozdeleny do malych skupin a kazdé znich si voli vzdé€lavaci centrum
individudln¢ dle svého zdjmu. Je na détech, zda vystiidaji vSechna vzd€lavaci centra,
nebo zlstanou pouze u jednoho. Ucitel ptisobi jako pozorovatel a radce (Krejcova, Poche

Kargerovéa & Syslova, 2015).

Ucitelim se doporucuje, aby déti s OMJ zapojovaly do cinnosti v matefské Skole

prostfednictvim projektového vyucovani. ,, Projektové vyucovani je zaloZeno na resSeni
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‘

komplexnich teoretickych nebo praktickych problému na zdakladé aktivni cinnosti Zakii. *
(Skalkova, 2007, s. 234) Typickym rysem projektového vyucovani je cil, ktery spociva
v dosazeni konkrétniho vysledku, naptiklad vytvoteni produktu. Je orientovano predevsim

na zkuSenosti ditéte (Zormanova, 2014).

2.4.1 Organizace vychovné-vzdélavacich ¢innosti

Proces u€eni nového jazyka by mél byt doprovazen jakoukoliv vizualizaci, kterd vyrazné
usnadiiuje osvojeni jazyka. Vzdélavaci aktivity je tfeba dopliovat vizualizaci takovym
zpusobem, aby déti pochopily dané ucivo. K vizualizaci lze vyuzit obrazky, gesta

nebo predméty. Naptiklad pfi ¢teni 1ze vyuzivat obrazky zobrazujici déjovou posloupnost.

Ke komunikaci s détmi s OMJ Ize vyuzit komunikaéni karticky, prostfednictvim kterych
se muze dité vyjadfovat. Napomahaji ditéti zejména v pocatcich adaptace na nové prostiedi,
kdy neni schopno se dorozumét slovy. Vizualizaci 1ze podpofit také orientace v prostoru
Ci Case, a to prostfednictvim obrazki rezimu dne ¢i pravidel tfidy, diky kterym se dité 1épe

orientuje a zmirnuje se tak jeho nejistota (Pupala et al., 2021).

2.5 Komunikace a spoluprace s rodici

Soucasti prace ucitele je také komunikace s rodinou ditéte. Spravna a kvalitni komunikace
s rodici ditéte s OMJ je nezbytnou soucasti uspésného zaclenéni ditéte do matetské Skoly.
Rodiée chapeme jako nase partnery. Ukolem uéitele je navazovat na vychovu v roding.

Ucitel by mél byt taktéz obezndmen s potiebami a zajmy ditéte s OMJ (META, o.p.s., 2023).

Komunikace s odlisné hovoticimi rodi¢i nemusi byt vzdy snadné. V pribéhu komunikace
muze dochézet k fadé problémi. Zasadnim problémem komunikace s rodi¢i je jazykova
bariéra, kterd je vSak doprovéazena fadou dalSich faktort, jichz komunikaci ovliviuji.
Mezi tyto faktory mohou byt zahrnuty napiiklad kulturni rozdily, rGzné perspektivy
na vychovu a vzdélavani ¢i rozdilnd ocekdvani spojena rtiznosti vzdélavacich systému zemi
(Linhartova & & Loudova Stralczynskd, 2014). Ucitel by mél mit na paméti, ze jazykova
bariéra je nepfijemna nejen pro n¢ samotné, ale také pro rodi¢e. Rodi¢e nemohou vyjadfit
své potieby a zaroven plné nerozumi tomu, co jim chce ucitel v matefské Skole sdélit,

a tak je tieba k rodi¢tim pfistupovat s pochopenim a respektem (META, o.p.s., 2023).
Linhartova (2018) uvadi, ze prvotni interakce a komunikace s rodi¢i nastavaji v prubehu
vstupniho pohovoru, jenz probihd pfi zapisu ditéte do mateiské skoly. V ramci vstupniho

pohovoru si ucitel s rodi¢i vyménuji zdkladni informace, které budou nasledné formovat
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dalsi komunikaci s rodici pii praci s ditétem s OMJ. Ucitel by se na vstupni pohovor mé¢l
pfedem plné pfipravit, naplanovat si jej a vénovat se mu dostatek Casu. Je zdsadni,
aby si srodi¢i vSe detailn¢ ujasnili tak, aby nedochazelo ke komplikacim zpisobenym

nedostatkem informaci

Ptackova a Zachvato$in (2023) uvadi konkrétni opatfeni komunikace, kterd mohou
byt napomocna pii komunikaci s cizojazy¢nymi rodi¢i. Mezi tyto opatfeni fadi naptiklad
poskytovani tiSt€éného materidlu rodi¢tim, vyuzivani pisemné komunikace, spoluprace
s tlumoc¢niky, informovani o moznostech podpory, nabidnuti mimoskolnich a z&djmovych

aktivit, zapojeni rodi¢ii do Skolnich aktivit a akci a mnoho dalSich.

2.5.1 Formy komunikace s rodici

Jak tvrdi Linhartové (2018), v ramci osobniho kontaktu s rodi¢i lze vyuzit n€kolik forem
komunikace. Vstupni pohovor je kli¢ovy jak pro rodice, tak i pro ucitele matetské skoly.
Je prilezitosti, béhem které se rodi¢e dozvi zakladni informace o pravidlech a chodu
matefské Skoly. Ucitelé tak maji moznost rodi¢tim predstavit vzdélavaci prostiedi. Rovnéz

jde o ptilezitost k navazani osobniho kontaktu s rodici.

Dalsi formou komunikace je individuélni schiizka, ktera maze byt realizovana za doprovodu
tlumo¢nika, pokud je potieba. Individudlni schizka umoznuje rodicim klast otazky
a diskutovat o konkrétnich potiebach ditéte. Tlumoc¢nik v komunikaci hraje kli¢ovou roli.

Zajistuje tak bezproblémovou komunikaci mezi ucitelem a rodi¢i (META, o.p.s., 2023).

v

Mezi pisemné formy komunikace patii nejriznéj$i informacni materidly. Jednim z nich
jsou emaily, které slouzi jako rychly a efektivni zplsob pieddvéani informaci. Rovnéz
zde lze zatadit nasténky, které prezentuji aktudlni informace o matei'ské Skole ¢i konkrétni

tfide, do které dité dochazi (Linhartova, 2018).

V neposledni fadé¢ zde mulzeme zafadit online platformy a nepfimou komunikaci.
Zde patii webové stranky ¢i socialni sité, které umoziuji rodi¢tim ziskat potfebné informace.
Webové stranky mohou nabizet moznost piekladu do riiznych jazykl, coz napoméha
rodi¢im Iépe porozumét obsahu. Matefské Skoly mohou rovnéz pfispivat na socidlni sité
v ruznych jazycich. Neptimou komunikaci lze vyuzit naptiklad prostfednictvim rozhovoru

po telefonu.
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3 ADAPTACE DETIi S ODLISNYM MATERSKYM JAZYKEM

Existuje mnoho definic pojmu adaptace, které vychéazeji z nejriiznéjSich oborii. Pricha,
Walterova a Mares (2013) ve své knize uvadi, ze ,,0becné pojem adaptace mizeme chapat
Jjako proces prizpiisobeni se necemu. (s. 11) Slavikova a Hannova (2021) se zamétuji
na konkrétnéjsi definici pojmu adaptace a definuji ho jako ,, proces, béhem néhoz se jedinec

sZivad a prizpiisobuje okolnimu prostiedi — Zivotu v materské Skole. “ (s. 26)

Nastup do matetské Skoly je pro kazdé dit€ obtiznou situaci a zménou. Najednou se ocita
v novém, ale predev§im nezndmém prostfedi (Linhartova & Loudové Stralczynska, 2014).
V pritbéhu prvnich dni adaptace mohou déti citit osamélost, uzkost ¢i nervozitu. Adaptace
déti s OMJ je ponckud vice specificka. Dit¢ s OMJ pochazi z odlisného jazykového prostiedi
a musi se vyrovnavat s jazykovou bariérou. Dité se ocitd v prostiedi, kde mu nikdo nerozumi
a on nerozumi nikomu, coz miiZze byt spojeno se ztratou komunikacni kompetence. Setkava
se také s kulturnimi odliSnostmi, které mohou zptsobit kulturni Sok (Slavikova & Hannova,

2021; Linhartova, 2018).

Kazdé¢ dité proziva adaptaci na nové prostfedi individualné a odliSnym zptsobem. Zatimco
nékteré déti se adaptuji bez jakychkoliv problémt, u jinych se mohou vyskytnout obtize
(Linhartova, 2018). Doba adaptace se pak liS$i v zavislosti na konkrétnich situacich.
Je v8ak dulezité, aby ucitel adaptacni proces nepodcenil. Pokud ptijima déti s OMJ, tedy déti
se specialnimi vzdélavacimi potiebami, vyznam adaptace se zvySuje. Dlkladna ptiprava
ucitele a adaptacni plan mohou proces adaptace vyrazné usnadnit (Slavikova & Hannova,

2021).

Linhartovd a Loudové Stralczynska (2014) doporucuji konkrétni opatieni, jez mohou
byt prospésné pro ucitele pti adaptaci ditéte s OMJ. Mezi tato opatfeni zahrnuji postupné
prodluzovani doby stravené v matetské Skole, umoznéni pfitomnosti rodict v prvnich dnech
adaptace a vypracovani adaptacniho planu, ktery je ndsledné poskytnut rodi¢im. Diraz
kladou na vyuZzivani postupti ke sniZeni stresu, coZ vyrazn¢ napomahd s pfizptisobenim
se novému prostiedi. K t¢émto postuplim patii individudlni pfistup, komunikaci s ditétem
prostiednictvim hracky, implementace kazdodennich ritudli, vizualné¢ znazornény

a pravidelny denni rezim ¢i zavedeni pravidel tfidy.
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3.1 Komunikace ucitele s ditétem

Linhartova (2018) uvadi, ze komunikace je kliCovym prvkem uspésné adaptace ditcte
s OMJ. Komunikace s dit¢tem s OMJ je velmi individudlni a je zavisld na specifickych
okolnostech. Je zavisla jak na véku ditéte, tak i na jazykové trovni. Pro nékteré z déti

je komunikace snadnd, pro nékteré naopak velmi narocna.

vvvvvv

je zajisténi zdkladnich potfeb a dorozuméni. Ucitel si s ditétem potiebuje vybudovat
vzajemny vztah. Komunikacni karticky se projevuji jako nejefektivnéjsi prostiedek
ke komunikaci. Idedlni je mit komunikaéni karticky pfedem pfipravené,
aby nam byly napomocné v prvnich dnech adaptace ditéte s OMJ. DalSim doporuc¢enim

je vyuziti manaska jako prostfednika komunikace (META o.p.s., 2022).

K usnadnéni adaptace déti s OMJ a jejich porozuméni je kli¢ové ptizplsobeni jazykového
projevu. Ucitel by mél hovofit zjednodusené, pouzivat dvouclenné véty a jednoznacné
sdéleni. Také mluvit spravné a nesnazit se jazyk jakymkoliv zpisobem komolit. Ucitel
by mél mluvit dostate¢né nahlas, vyuzivat ustdlené obraty a slova, dodrzovat vhodné
frazovani a tempo fe€i, vyuzivat spravnou intonaci a dbat na spravnou vyslovnost
a artikulaci (Linhartovd & Loudova Stralczynska, 2014). Ucitel by m¢l také podporovat
a dat ditéti prostor uplatnit svij matefsky jazyk, a to jak v prabéhu aktivit,
tak 1 pfi konverzaci s nim. I uditel se miize naucit par slov v matetském jazyce ditéte

(Linhartova, 2018).

DalSim klicovym ukolem ucitele je pouzivani a zadavani jasnych a stru¢nych instrukci,
zdiraziiuje Pupala et al. (2021). Pro nékteré déti s OMJ muZze byt neporozuméni jazyku
¢i pokynim ucitele velmi stresujici, a proto je dilezité pokusit se vSe zjednodusit tak,
aby nasSe sdé¢leni bylo pro déti co nejsrozumitelnéjsi. Pro lepsi porozuméni ditéte 1ze vyuzit

obrazky, které zndzornuji danou instrukei.

V prib¢hu komunikace s ditétem s OMJ muze ucitel vyuzivat také prvky neverbdlni
komunikace, jako napfiklad gesta, ofni ¢i télesny kontakt, vyrazy tvafe, ¢i mimiku
(Linhartovda, 2018). Neverbalni prvky komunikace vyrazné ovliviiuji a pomahaji ditéti
s porozuménim jazyka. Navozuji pfijemnou atmosféru ve tfidé a napomahaji k ziskani
divéry ditéte. Jsou ndpomocné jak pro ucitele, tak i pro dité. Dite prostfednictvim neverbalni
komunikace dokéaze 1épe a srozumitelnéji vyjadrit své komunikaéni zaméry (Pupala et al.,

2021).
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Z pocatku je vhodné s détmi komunikovat tak, abychom vyuzivali aktualni situaci ¢i ndzorné
ukdzky. Dité si tak dokaze Iépe spojit Cinnosti s konkrétnimi ptredméty (Linhartova, 2018).
Ditéti miizeme pomoct také tim, ze ucitel bude komentovat svét kolem néj. Popisuje vse,
co se kolem néj déje. V pocatecni fazi osvojovani jazyka ucitel prosttednictvim komentovani
pomaha ditéti porozumét situaci a poskytuje mu tak jazykoveé podnétné prostiedi

(Pupala et al., 2021).

V procesu osvojovani jazyka u ditéte je tfeba pribézné zjistovat, zda nam dité
pfi komunikaci rozumi. Cilem ucitele je vysvétlit ditéti, ze nemusi mit obavy pfijit,
kdyz né€emu nerozumi (Linhartovd & Loudova Stralczynska, 2014). Opakovani je rovnéz
zasadnim prvkem pti komunikaci s ditétem s OMJ. Nejde pouze o opakovani rezimu dne,
ale také o opakovani tfidnich ritudlii ¢i aktivit. U déti, které se uci novy jazyk, je opakovani
klicové, a proto je potfebné opakovat stejné instrukce, slovni spojeni, stejné¢ fikanky,

basnicky ¢i pisnicky (Pupala et al., 2021).

V prubehu prvnich dnt adaptace déti s OMJ by ucitel nemél klast na dité ptiliSné naroky.
Nové piichozi Zaci si ¢asto prochdzi tichym obdobim, kdy déti pouze poslouchaji a piijimaji
novy jazyk pouze odposlouchavanim. Je kli¢ové, aby béhem tohoto obdobi byl ucitel
pro nové prichozi dit¢ oporou. Vyuzivani dvojjazy¢nych knih nebo obrazkovych slovnikti

miZze byt uzite¢né k prekonani jazykové bariéry (META o.p.s., 2022).

Linhartova (2018) ve své knize zminuje také tipy z praxe, které jsou pti komunikaci s détmi
s OMJ velmi prospésné. Doporucuje ucliteliim si pfipravit obrazkovy denni rezim,
prostiednictvim kterého mtze ditéti ukdzat, co se v pribéhu dne bude dit. Je také mozné
vyuzit nékteré z déti jako patrona zdka. Uc¢itel mize také pro dité¢ s OMJ zazadat o asistenta
pedagogova ¢i se domluvit s rodici, aby byli v pribehu prvnich dnii na telefonu. Dilezité

je také podporovani komunikace mezi détmi (META o.p.s., 2022).

3.1.1 Bilingvismus

Lachout (2017) definuje bilingvismus jako: ,, prirozeny jev, situaci, kdy jedna osoba operuje
bez vetsich obtizi se dvema riuznymi jazykovymi kody za ucelem dorozumeni se.” (s. 24).

Jde tedy o proces, béhem kterého si jedinec osvojuje dva jazyky (Ball, 2011).

Z definic vyplyva, ze bilingvismus se netykd pouze déti, které vyrGstaji od narozeni
v jazykové smiSené roding, ale fadime sem i jedince rodin migrantd, ktefi v rdmci rodiny
vyuzivaji ke komunikaci jazyk plvodni zemé, tedy jazyk rodic¢ti (Lachout, 2017).

Tyka se také rodin, které bydli v odliSné zemi, ale rodice neovladaji jazyk hostitelské zemé
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a mluvi doma jen svym jazykem. Déti si pak jazyk hostitelské zemé& osvojuji v predskolnim

¢i Skolnim véku (Pricha, 2011).

Déti, které si osvojuji druhy jazyk od narozeni, musi byt schopny rozliSovat mezi obéma
jazyky a efektivné si oba jazyky uchovavat (Baker & Wright, 2017). Béhem osvojovani
si jazyka by mé&lo byt dité schopno piepinat mezi jazyky. Mtize v§ak dojit i k michani jazykt
dité¢tem. Déti na tuto skute¢nost neupozoritujeme. Staci ditéti nabidnou odpovéd’ v jazyce,

ve kterém spolu komunikujeme (Linhartova, 2018).

3.2 Jazykova diagnostika

Pricha, Walterova a Mares (2013) uvadi, Ze pedagogicka diagnostika je ,,védecka disciplina
zabyvajici se otazkami diagnostikovani v edukacnim prostredi.* (s. 189). Z definice vyplyva,
ze pedagogicka diagnostika je nedilnou soucasti slozitého vychovné vzdelavaciho procesu.
Pedagogicka diagnostika ma dvé stranky, a to procesualni (diagnostikovani) a vysledkovou
(pedagogicka diagnodza). Vysledkem pedagogického diagnostikovani je pedagogicka
diagno6za, coz znamena hodnotici zjisténi aktudlniho stavu urovné ditéte. Cilem procesu
diagnostikovani je tak uréit vychovné vzd€lavaci strategie a navrhnout pedagogické

opatfeni, tedy prognézu.

V soucasné dobé se v mateiské Skole uplatiuje predevSim diagnostikovani
individualizované, které spociva ve srovnavani jedince se sebou samym. Pfi této forme
diagnostiky jde o analyzovani diivéjSich vysledkl se sou¢asnymi a o zaznamenani pokrok.
Pro dosazeni odborné a spravné turovné diagnostické cinnosti ucitele je klicoveé,
aby ucitel disponoval nejen teoretickymi znalostmi, ale také dovednostmi pedagogické

diagnostiky (Syslova, Kratochvilova & Fikarova, 2018).

V ramci adaptace déti s OMJ se ucitel zamétuje predevsim na diagnostiku jazykovou,
prostiednictvim které pedagog zjistuje jazykové dovednosti déti v mateiské Skole,
tedy rozvoj jednotlivych komunika¢nich kompetenci (Vodi¢kova & Kostelecka, 2014).
Zaméfuje se na oblast aktivni a pasivni slovni zdsoby. Jazykova diagnostika se vyuziva
k posouzeni jazykovych pokrokli u zacatenikll. Jednd se tedy predevSim o déti

s OMJ (Chmelikova & Barankova, 2023).
V priitbé¢hu diagnostiky ucitel pracuje s ditétem individualng. Diagnostika mize trvat
15-30 minut, proto je dilezité si na ni vyhradit dostatek ¢asu. Je vhodné si odpovédi ditéte

zapisovat ihned a doslova, aby bylo mozné vysledky diagnostiky spravné vyhodnotit.
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Odbornici doporucuji ucitelim si poridit také zvukovy zdznam, aby si ucitel nemusel
zapisovat vysledky do zdznamu a mohl se pln¢ vénovat ditéti (Chmelikova & Barankova,

2023).

Spole¢nost META, o.p.s. vytvofila diagnosticky ndastroj, ktery lze vyuZzivat pro zjisténi
urovné jazykovych znalosti déti v matetské Skole. Soucasti diagnostického néstroje je kratky
rozhovor, popis obrdzku, prace s kartickami, malovaci diktat a porozuméni instrukcim.
Prostfednictvim tohoto diagnostického néstroje vyhodnocujeme vSechny jazykové roviny.
Ucitel se u ditéte soustedi na slovni zasobu, gramatiku, vyslovnost, ale také na praktické
vyuziti jazyka a schopnost komunikace. Soucasti materidlu jsou obrazky, se kterymi mize
ucitel pracovat, dopliujici otazky k obrazklim i zdznamové tabulky, do kterych si ucitelé

zaznamenavaji sva zjisténi (Chmelikova & Poupé, 2022).
Vystupem diagnostického procesu mize byt nékolik variant, a to:
1. Dité rozumi, odpovida gramaticky spravné.
2. Dité rozumi, odpovida gramaticky nespravné.
3. Dité rozumi, nemluvi.

4. Dité nerozumi, nemluvi (Chmelikova & Barankova, 2023).

3.3 Jazykova podpora

Jazykova podpora se Ccasto realizuje formou jazykového rozvoje, aby byly déti
s OMJ schopné se aktivné zapojit do kazdodenniho zivota a nasledné¢ do vzd€lavaciho
procesu (Slavikovad & Hannova, 2021). Jazykova podpora u déti s OMJ je velmi kli¢ova.
Pfi planovéni zplisobu a obsahu jazykové podpory déti s OMIJ jsou dillezité podminky
matefské Skoly, potieby danych déti a pfiznana podpiirna opatieni (Linhartova, 2018).

Je vSak vhodné zacit s jazykovou podporou ihned po prichodu ditéte s OMJ do matetské
Skoly, idedln¢ béhem adaptacniho procesu. Prvotni diraz by mél spocivat v podpoie
schopnosti ditéte vyjadrit své zakladni potfeby prostiednictvim nového jazyka. Postupné
by mélo rozsifovat slovni zdsobu a rozvijet vSechny Ctyfi jazykové roviny, zahrnujici
vyslovnost, pragmatické vyuziti a gramatiku. Na rozvoji téchto dovednosti je dilezité

pracovat systematicky a zamérné (Greger, Simonova & Strakova, 2016).
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Linhartova (2018) uvadi n¢kolik forem jazykové podpory, které mohou ucitelé¢ matetskych
Skol pfi praci s détmi s OMJ vyuzivat. U kazdé formy jazykové podpory je potieba

specifického pfistupu ucitele.
Individudlni prdce s ditétem v ramci dochdzky mateiské Skoly

Individualni prace s détmi s OMJ umoziuje uciteli soustfedit se na specifické oblasti,
tedy na jeho slabé stranky, ve kterych potiebuje nejvice podpory. Béhem individudlni
interakce muze ucitel velmi efektivné ovétovat porozuméni, vysvétlovat vyznam slov
¢i reagovat na projevy ditéte. Diilezita je rovnéz blizkost ucitele k ditéti, coz umoznuje ditéti

sledovat jeho oblicej a pohyby rti (Greger, Simonova & Strakova, 2016; Linhartova, 2018).

Linhartova a Loudova Stalczynska (2014) navrhuji ucitelim planovani pravidelné prace
s ditétem a stanoveni specifickych cild. Doporuceni pro organizace individualni podpory
je 15 minut dvakrat tydné€, a to béhem rannich ¢i odpolednich her. Realizace individudlni
podpory je ovlivnéna persondlnimi podminkami a poctem déti s OMJ v dané tfide, ¢i v celé

matetské Skole.
Individualni vzdélavaci plan

Matetské Skoly maji moznost pro déti s OMJ navrhnout individudlni vzdélavaci plan,
ktery se zaméfuje na rozvoj Ceského jazyka. Individudlni vzdélavaci plan je vytvofen
na zakladé pedagogické diagnostiky stanovujici specifické cile, planujici vhodné ¢innosti,
metody a formy prace (Linhartova, 2018). Plan je vytvofen vzdy na urcité ¢asové obdobi,
pfi¢emz prvni plan je obvykle vypracovan po ukonceni procesu adaptace ditéte do matetské
Skoly. Individudlni vzdélavaci plan vychazi z celkového planovani tfidy a je tematicky
propojen s aktudlnim obsahem vzdélavani. Tento material ndsledné¢ usnadiuje praci uciteli
a slouzi mu jako podklad pro planovani setkani s ditétem sOMJ (Greger,

Simonova & Strakova, 2016).
Kurz Cestiny pro déti s OMJ

Kurz ¢estiny pro déti s OMJ je formou jazykové podpory, na kterou je mozné Cerpat dotaci.
MSMT pravidelné vyhlasuje vyzvy snabidkou finanéni podpory. Jedna se o vyuku
probihajici ve skupiné. Vyuce déti vjazykovém kurzu se vénuje metodika KIKUS,
kterd byla vyvinuta v Némecku. Tyto principy je mozné aplikovat i v prostiedi matetské

Skoly (Dolezi, 2015).
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Zohlednéni déti s OMJ v ramci prdce s celou tiidou

Dolezi (2015) uvadi, ze tikolem ucitele je aktivné podporovat rozvoj vSech déti véetné déti
s OMJ a adaptovat svou pedagogickou ¢innost jejich individudlnim potfebam. Pii planovani
vzdélavacich aktivit by méli ucitelé brat v iivahu potieby téchto déti. M¢Eli by jim pomahat
s porozuménim a poskytovat jim dostatecny prostor a ¢as pro rozvoj jazykovych schopnosti

v pribéhu kazdodenniho vzdélavaciho programu.

Vramci bézného dne by mél ucitel vyuzivat slovni komentafe, a to i u cinnosti,
které by za normalnich okolnosti nebyly komentovany. Komentéie by mély byt opakovany
a doplnovany ndzornymi ukdzkami, gesty mimikou ¢i jasnou artikulaci (Greger, Simonova

& Strakova, 2016; Linhartova, 2018).

3.4 Zaclenéni ditéte do kolektivu

Byt pfijat do tfidniho kolektivu je pro dit¢ s OMJ velmi dilezité a ovlivituje jeho celkovy
jazykovy vyvoj. S ptichodem ditéte s OMJ se zméni také pozadavky na ucitele, kdy tikolem

ucitele je zohlednéni ptitomnosti ditéte pfi praci s celou tfidou (Linhartova, 2018).

Zaclenovani ditéte do kolektivu by se mél ucitel vénovat jiz od samého zacatku adaptace,
coz by mélo zahrnovat i pfipravu tfidy na nové ptichozi dité, kdy si spole¢né proberou
stanovena pravidla. Také ucitel mize zapojit nejriiznéj$i podporujici ritudly, které mohou
byt détem velmi ndpomocné. Jde napiiklad o ranni vitani ¢i pisnicku (Linhartova & Loudova

Stralczynska, 2014).

Ucitel by mél vést déti ke vstiicnosti, toleranci, respektu, zakladni slusnosti a pratelskému
pfistupu k ditéti s OMJ. Ucitel se také snazi predchazet vyclenéni ditéte s OMIJ z kolektivu,
a proto se doporucuje, aby sdétmi stanovil urcitd pravidla chovani ve tfide,

ktera budou spole¢né dodrzovat (META o.p.s., 2023).

3.5 Shrnuti teoretické ¢asti

Teoreticka ¢ast popsala prub¢h adaptace déti s odliSnym matefskym jazykem z pohledu
ucitele. Predstavuje postupy a doporuceni, jak by mél ucitel s détmi s OMJ v prubehu

jejich adaptace na matei'skou skolu pracovat.

Prvni kapitola se zabyvad vymezenim pojmu dit¢ s OMIJ, a to z pohledu mnoha autorti.
Zaméfuje se na pocty déti s OMJ v matetskych Skolach a na jejich vzdélavani dle aktudlni

legislativni tpravy. Vzhledem k tomu, ze déti s OMJ spadaji do kategorie déti se specialnimi
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vzdélavacimi pottebami, pfedstavuje prvni kapitola také podptirna opatieni, kterd jsou détem
s OMJ poskytovana. S tim se poji také pojem ucitel v inkluzivnim vzdélavani, v rdmci
kterého by ucitel mél ptizpisobit vychovné-vzdélavaci proces tak, aby vyhovoval vSem

détem.

Druh4 kapitola se zaméfuje na piipravu ucitelii na ptichod déti s OMJ do prostfedi matetské
Skoly. Pfed samotnym zahdjenim pfipravy je nezbytné, aby ucitel zjistil, co je diivodem
vyskytu ditéte v ¢eské Skolni praxi. Od toho se poté odviji cely proces pripravy. Popisuje
detailnéji jak ptipravu tidy na ptichod ditéte, na pfijeti ditéte s OMJ a prostfedi mateiské
Skoly jako celku. Zaroven vymezuje pojem adaptacni plan, ktery umoziuje ucitelim
matefskych Skol planovat, pfipravit a implementovat strategie pro podporu déti
s OMJ v pribéhu prvnich dnd jejich adaptace. Zabyva se organiza¢nimi formami,
které Ize pfi praci s dit€tem s OMJ vyuzit a poskytuje doporuceni pro jejich efektivni vyuziti.
Na zéklad¢ reSerSe autorti zahrnuje do pfipravy komunikaci a spolupraci s rodi¢i déti s OMJ,

které jsou kliCové a prospésné v priabehu adaptace procesu déti.

Tteti kapitola se poté vénuje samotné adaptaci déti s OMJ, a to piedev§im z pohledu ucitele
matefské Skoly. Vymezuje, jak naroc¢na je adaptace nejen pro dité, ale také pro ucitele,
ktery je této problematice vystaven, a tak je dulezitd fadna a pecliva ptiprava. Kapitola
rovnéz popisuje komunikaci s ditétem s OMJ a poskytuje ucitelim doporuceni ohledné
efektivni komunikace v pribéhu adaptacniho procesu. Mezi tato doporuceni patii naptiklad
zjednoduSeni jazykového projevu ucitele, vyuziti komunikacnich karticek, vyuziti
matefského jazyka ditéte, vyuziti neverbalni komunikace ¢i obrazkového rezimu dne.
Po skonceni adaptacniho procesu je tieba zjistit Groven jazykovych schopnosti ditéte,
a to prostfednictvim jazykové diagnostiky. V ramci rozvoje jazyka wu ditéte
s OMJ lze vyuzivat jazykové podpory, vcetné¢ individualni prace vramci dochazky
do matetské Skoly, sestaveni individudlniho vzdélavaciho planu, kurzu cestiny ¢i zohlednéni
déti s OMJ v ramci prace s celou tfidou. V neposledni fadé¢ vymezuje strategie zaclenéni

ditéte do tfidniho kolektivu.

Na teoretickou cast navazuje vyzkumna ¢ast, ktera ovétuje, jaky je pohled ucitelt
matetskych Skol na pribéh adaptace déti s OMJ. Vyzkum zjist'uje, jak se ucitelé matetskych
Skol na adaptaci déti s OMJ pfipravuji, jak je v pribéhu adaptace podporuji

a jak spolupracuji s jejich rodici.
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II. PRAKTICKA CAST
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4 METODOLOGIE VYZKUMU

Pro praktickou c¢éast bakalafské prace byl zvolen vyzkum kvantitativniho charakteru,
ktery popisuje ptipravu a realizaci vyzkumu zaméteného na zjistovani pribéhu adaptace déti

s OMIJ z pohledu ucitele matetské Skoly.

V nasledujicich kapitolach stanovuji hlavni a dil¢i vyzkumné otazky, zvolenou metodu
a postup pro sbér dat a jeho vyhodnoceni. Pro sbér dat byl uren dotaznik pro ucitele
matefskych Skol, ktery byl sestaven na zékladé¢ stanovenych vyzkumnych otazek. Konkrétni

podoba dotazniku je soucasti pfiloh bakalarské prace.

4.1 Cile vyzkumu

Hlavnim vyzkumnym cilem je zjistit, jak uclitelé matefské Skoly postupuji v prabéhu
adaptace déti s OMJ. Na zaklad€ hlavniho vyzkumného cile byly stanoveny dil¢i vyzkumné

cile.
Dil¢i vyzkumné cile:
1. Zjistit, jaka je pfiprava ulitele matefské Skoly na ptichod ditéte s OMJ do matetské
Skoly.

2. Zjistit, jak ucitel¢ matefskych Skol podporuji déti s OMJ v prib¢hu adaptace

na matefskou Skolu.
3. Zjistit, jak ucitelé matetské Skoly spolupracuji s rodi¢i v pribéhu adaptace déti
s OMJ.
4.2 Vyzkumné otazky

Hlavni vyzkumnou otazkou je, jak ucitelé¢ matetské skoly postupuji v pribéhu adaptace déti

s OMIJ. Na zéklad¢ hlavni vyzkumné otdzky byly stanoveny dil¢i vyzkumné otazky.
Dil¢i vyzkumné otazky:
1. Jaka je ptiprava ucitele matef'ské Skoly na ptichod ditéte s OMJ do matetské Skoly?

2. Jak ucitelé materské Skoly podporuji déti s OMJ v prubéhu adaptace na matetskou

skolu?

3. Jak ucitelé mateiské Skoly spolupracuji s rodici v pritbé¢hu adaptace déti s OMJ?
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4.3 Metoda vyzkumného Setfeni

Z dtvodu volby kvantitativné orientované¢ho vyzkumu byla zvolena metoda dotaznikového
Setfeni. Tato metoda byla zvolena scilem ziskat co nejvice ndzorG respondentd,
nebot” dotaznik je koncipovan tak, aby byl pfi omezeném ¢asovém rozpéti vhodny pro velky

pocet ucastnikli (Gavora, 2010).

Dotaznik byl ur¢en pro ucitele matetskych skol ze Zlinského kraje, a to pfedevsim pro ty,
kteti se v prubchu své praxe setkali s détmi s OMJ. Byl vytvoten prostfednictvim portalu
Survio.cz a nasledné rozeslan prostfednictvim emailovych adres do matetskych Skol
Zlinského kraje. Vzhledem ke sbéru dat prostfednictvim portalu Survio.cz byla zjisténa

navratnost dotazniku, a to konkrétné 52 %.

Uvodni &asti dotazniku jsem se respondentim nejdfive predstavila, predstavila jim téma
a cil prace. Dale jsem v tivodu uvedla, Ze dotaznik je anonymni a bude slouzit pro vyzkumné
ucely.

Hlavni ¢ast dotazniku tvofti jiz samotné polozky. Dotaznik se celkové skladal z 28 polozek,
ztoho byly 4 demografické polozky, 19 uzavienych polozek, 2 polouzaviené polozky
a 3 oteviené polozky. V prvni ¢asti dotazniku se nachazeji 4 polozky, které se vénuji zjiSténi
demografickych udaji o respondentech. Hlavni polozky se skladaji z uzavienych otazek,
2 polouzavienych otazek, u kterych méli respondenti mezi nabizenymi odpovéd’'mi moznost
zvolit jinou odpovéd’, nez jsou nami uvedené. Zaveér dotazniku se sklddéa z jedné uzaviené
otazky a 3 otevienych otdzek. Znéni polozek dotaznikového Setieni nebylo pievzato

z zadného existujiciho dotazniku podobného charakteru.

Vysledky dotazniku jsou vyhodnocovany aritmetickych primérem nebo kategorizaci
(v ptipadé otevienych otdzek). Tabulky Cetnosti a grafy jsou zpracovany prostiednictvim

Microsoft Office Word a Microsoft Office Excel.

Vyzkumny dotaznik byl v rdmci pifedvyzkumu testovan na 5 ucitelkach matetskych Skol.
Ulohou piedvyzkumu bylo odhalit pfipadné nejasnosti v dotaznikovém Setieni, moznosti

neporozuméni otdzek a provedeni ptipadné Gpravy.

4.4 Charakteristika vyzkumného souboru

Jak jiz z nazvu prace vyplyva, vyzkumnym souborem byli u€itelé¢ matetskych skol. Dotaznik
byl uréen pro ucitele matefskych Skol ze Zlinského kraje, a to ptfedevSim pro ty,

kteti se v pribchu jejich praxe setkali s détmi s OMJ. Celkovy pocet respondentti je 95.
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Ucitele jsme oslovili prostfednictvim  elektronického dotazniku  vytvofeného
prostiednictvim portadlu Survio.cz, ktery byl nésledné rozeslan ptfes emailové adresy

do 95 matetskych skol Zlinského kraje.
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5 VYHODNOCENI A INTERPRETACE DAT

V nasledujici kapitole popisuji, analyzuji a interpretuji vysledky dotaznikového Setfeni.
Data ziskana prostednictvim dotazniku jsou zpracovana za pomoci grafti Microsoft Office
Excel a tabulek Microsoft Office Word. Tato kombinace zajistuje lepsi ptehlednost

pfi analyze dat.

Dotaznik obsahuje 4 demografické polozky, 21 uzavienych polozek a 3 oteviené polozky.
Data jsou nejprve analyzovana na zdklad¢ rozdéleni do téchto kategorii otazek.
Podle ¢etnosti byly sefazeny do tabulek a nasledné i graficky zobrazeny. Jednotlivé odpoveédi

jsou vzdy zobrazeny a sefazeny od nejcetnéjSiho poctu po nejméné zastoupené odpoveédi.

5.1 Vyhodnoceni ziskanych dat

Polozka €. 1 — Jste muz nebo zena?

Prvni polozka v dotazniku se zaméfovala na pohlavi respondenti. Vyzkumného Setfeni
se zucastnilo celkem 95 respondentd, z toho 100 % respondentti tvofily Zeny. Je tedy zjevné,

7e vetsi zastoupeni mezi zaméstnanci matetskych Skol nesou Zeny.
Polozka ¢. 2 — Jaké je VaSe nejvyssi dosazené vzdélani?

Tabulka 1 — Nejvyssi dosazené vzdelani respondenti

Vzdélani Absolutni ¢etnost Relativni ¢etnost
Stiedni s maturitou 49 52%
Vysokoskolské — 21 22 %
bakalarsky titul
Vysokoskolské — 20 21 %
magistersky titul
Vys$i odborné 5 5%
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Graf 1 — Nejvyssi dosazené vzdelani respondentii
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Druhé poloZka zjist'uje nejvyssi dosazené vzdelani respondentli. Tuto otazku jsem zatadila
s cilem zjistit uroven vzdélani téch, ktefi dotaznik vypliuji. Protoze to, Ze ucitel
ma stfedni vzdélani s maturitou, automaticky neznamena, ze nevykonava svou praci stejné
kvalitng, jako ucitel/ucitelka s vysokoskolskym vzdélani. V uditelské profesi totiz hraje

vyznamnou roli délka praxe, kterd je pro ziskavani zkuSenosti velmi dulezita.

Z dotaznikového Setfeni je patrné, Ze mezi respondenty pievazuje stfedni vzdélani
s maturitou (52 %). Dalsi nejpocetnéjsi odpovédi je vysokoskolské vzdélani (43 %),
z toho 22 % zaujimaji ucitelé/ucitelky s vysokoskolskym vzdélani s bakalatskym titulem

a 21 % ucitelé/ucitelky s vysokoskolskym vzdélanim s magisterskym titulem.

Pouze 5 % zcelkového poctu respondentti zastupovalo vzdélani vyssi odborné.

PoloZka €. 3 — Jaka je VaSe pozice v materské Skole?

Tabulka 2 — Pozice respondentii v materské skole

Pozice Absolutni ¢etnost Relativni ¢etnost
Ucéitel/ucitelka 72 76 %
Reditel/Feditelka 15 16 %

Vedouci uéitel/ucitelka 8 8%
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Graf 2 — Pozice respondentii v materské skole
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Tteti polozka zkoumala aktualni pracovni pozici respondentll a odpovédi ukézaly, ze vice
nez polovina respondentti, konkrétné 76 % z celkového poctu respondentil pracuje na pozici
ucitele/ucitelky matetské skoly. Na pozici vedouciho ucitele/ucitelky matetské skoly pracuje
16 % a pouze 8 % z celkového poctu respondentii pracuje na pozici feditele/feditelky

matetské Skoly.

V komparaci s predchozi polozkou tykajici se nejvyssiho dosazeného vzdélani respondentii
jsem dosla k zavéru, Ze na pozici ucitele/ucitelky matetské Skoly se objevuji respondenti
sriznymi urovnémi vzdélani, konkrétné se jednd o stfedoskolské s maturitou,
vysokoskolské a vyssi odborné. Na pozici vedouciho ucitele/ucitelky prevazuje
sttedoskolské vzdélani s maturitou. U feditele/feditelky matefské Skoly dominuje

vysokoskolské  vzdélani, a to  jak  bakalarské, tak i1  magisterské.

PoloZka €. 4 — Jaka je délka Vasi praxe v mateiské Skole?

Tabulka 3 — Délka praxe respondentii v materské skole

Délka praxe Absolutni ¢etnost Relativni ¢etnost
0-5 let 44 46 %
11-20 let 19 20 %
6-10 let 16 17 %
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40 let a vic 9 10 %
31-40 let 4 4%
21-30 let 3 3%

Graf 3 — Délka praxe respondentii v materske skole
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Jak je jiz zminéno v polozce ¢. 2, kvalita prace ucitele materské Skoly nezalezi
na jeho nejvyssim dosazeném vzdélani, ale na jeho délce praxe v dané profesi. Délka praxe
v ucitelské profesi hraje vyznamnou roli. Cim delSi praxi ucitel ma, tim Iépe se vyrovnava

s ne¢ekanymi situacemi a dokdze si s t€émito situacemi 1épe poradit.

Tato polozka se tyka, jak je jiz vySe zminéno, délky praxe respondentii v matetské Skole.
Do dotaznikového Setfeni se zapojili jak zacinajici ucitelé, tak i1 ucitelé s dlouholetou praxi
v mateiské Skole. Z tabulky vyplyva, Ze z celkového poctu 95 respondentli maji nejvyssi
zastoupeni ucitelé spraxi vrozmezi 0-5 let (46 %) a nejmensi ucitelé s praxi
21-30 let (3 %). Celkové z tabulky 3 1ze vy¢ist, Ze nejvice dotaznik vypliiovali ucitelé s praxi
20 let a méné¢ (83 %).
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PoloZka €. 5 — Setkala jste se v mateiské Skole s ditétem s OMJ?

V polozce €. 5 jsem se zaméfila na zjisténi, zda se respondenti setkali v mateiské Skole
s ditétem s OMJ. Respondenti zde m¢li na vybér ze dvou odpovédi, ano — pokracujte prosim
v dotazniku, ne — dotaznik prosim ukoncete. Z celkového poctu 95 respondentli se s détmi
s OMJ v ramci jejich pedagogické praxe setkalo 100 % respondentii. Tento vysledek muiize

byt vSak podminén formulaci otazky ¢i nespravnym vyplnénim dotazniku respondenty.

PoloZka €. 6 — Jaké jsou VaSe zkuSenosti s détmi s OMJ?

Tabulka 4 — ZkuSenosti respondentii s détmi s OMJ

ZKuSenosti Absolutni ¢etnost Relativni ¢etnost
Dobré 77 81 %
Spatné 10 11 %
Jiné 8 8%
Graf 4 — Zkusenosti respondentii s detmi s OMJ
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Uhlitova (2021) zdaraznuje, ze je tieba si uvédomit, jak ndro¢nd a stresujici mize adaptace
do matetské Skoly pro dit¢ s OMJ byt. Kazdé nové ptichozi dité€ je vSak velmi individuélni,
a proto je obtizné predvidat, jak bude pribéh adaptace probihat. To ptedstavuje pro ucitele
velkou vyzvu, které¢ musi Celit. Od této vyzvy se nasledné odviji celkova zkusSenost ucitele

s ditétem s OMJ.
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Ztabulky 4 lze vycist, Ze mezi uciteli prevladaji pozitivni zkuSenosti s détmi
s OMIJ nad negativnimi. Z celkového poctu 95 respondenti ma 81 % respondenti dobré
zkuSenosti s détmi s OMJ, pouze 11 % respondenti maé zkuSenosti Spatné. Zbylych
8 % respondentl zvolilo moznost jiné, kdy tuto moznost zvolili ucitelé, kteti maji s détmi
s OM1J bohatsi zkuSenosti a shodli se na faktu, Ze jejich zkuSenosti s détmi s OMJ jsou velmi

individualni.

Polozka ¢. 7 — Jaké narodnosti dité s OMJ bylo?

Graf 5 — Narodnosti déti s OMJ
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Pocet déti s odliSnym matefskym jazykem v matetskych Skolach stale stoupd. Respondenti

uvadi rizné narodnosti déti s OMJ, coz naznacuje pestrost prostiedi matetfskych Skol.

Mezi dominantni a nej€astéji uvedenou narodnosti je Ukrajinskd (61), druhou nejcastéjsi
narodnosti Vietnamska (43), néasleduje Slovenska (22) a Romska (21). Mensi zastoupeni
maji pak narodnosti jako Mongolska (14), Ruska (13), Anglicka (11), Polska (4), Italska (4),
Bulharskd (2) a Rumunskd (1). Respondenti volili také moznost odpovédi jiné,

ve které se objevovaly narodnosti z celého svéta.

Pii komparaci vysledk vyzkumného Setfeni s daty zaznamenanymi ve statistické rocence
za Skolni rok 2022/2023, ktera eviduje nejcastéji zastoupené narodnosti déti s OMJ
od nejcetnéjsich, tedy Ukrajinskd, Vietnamskd, Slovenska, Ruska, Mongolskd a Rumunska,
je patrné, ze tyto narodnostni skupiny vykazuji podobné charakteristiky. To naznacuje

ur¢itou stabilitu v demografickém slozeni déti s OMJ v pribéhu casového obdobi
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mezi Skolnim rokem 2022/2023 a soucasnym vyzkumnym Setfenim (Odbor Skolské

statistiky a analyz MSMT, 2023).

Polozka ¢. 8 — Z jaké rodiny dité s OMJ pochazelo?

Tabulka 5 — Puvod ditéte s OMJ

Puvod ditéte s OMJ Absolutni ¢etnost Relativni ¢etnost

Z monolingvni 33 35%

imigrantské rodiny

Z rodiny imigranti 29 30 %

s odliSné hovoricimi rodici

Z rodiny smiSeného 18 19 %
manZelského paru
Cech/Ceska s partnerem

z narodnostni mensiny

Z rodiny narodnostni 12 13 %
mensiny
Z. ¢eského manzelstvi, kde 3 3%

jsou déti vychovavany

bilingvné
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Graf 6 — Pivod deti s OMJ

35 33
30 29
25
20
15
10
5 3
0 I
Z monolingvni  Z rodiny imigrantC Z rodiny smiseného Z rodiny Z Ceského
imigrantské rodiny s odlisné manzelstvi paru narodnostni manZelstvi, kde
hovoficimi rodici Cech/Cedka s mensiny jsou déti
partnerem z vychovavany
narodnostni bilingvné

mensiny

Osma polozka se zabyvala rodinou, ze které dit¢ pochazelo. Hajkova a Strnadova (2010)
uvadi, ze pred pfichodem do mateiské Skoly je tfeba zjistit pficinu vyskytu ditéte
s OMJ v Ceském skolstvi. Vzhledem k dostate¢né informovanosti se ucitel/ucitelka mtize

1épe ptipravit na ptichod ditéte do matefské Skoly.

Zobrazku 6 lze vyvodit, ze ptevladajici zastoupeni vykéazaly déti pochazejici
z monolingvnich imigrantskych rodin (35 %), nasledovany détmi zrodin imigrantt,
kde rodi¢e hovoti odlisSnym jazykem (30 %), a détmi zrodin smiSenych manzelstvi
Cech/Ceska s partnerem z narodnostni mensiny (19 %), zatimco déti z rodin narodnostnich
mensin zaujaly mensi podil (13 %). Podstatné mensi zastoupeni vykézaly déti pochazejici

z Ceskych manzelstvi, kde jsou vychovavany bilingvné 3 %).
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PoloZka €. 9 — Jak se pripravujete na praci s ditétem s OMJ?

Graf 7 — Priprava respondentii na prdci s ditétem s OMJ

>0 46
45 43
40 37
35 34
30 27
25
20
15
10

5

0

Pfipravim tfidu na VyuZivdm specidlni Radim se s Stejné, jako na Pfipravim
pfichod ditéte s pomucky kolegy/kolegynémi préci s détmi ¢eské adaptacni plan
oMmJ narodnosti

Linhartova (2018) doporucuje ucitelim provadét ptipravu s dostateCnym piedstihem,
tedy pfipravit se pred nastupem dostate¢né adekvatné na prichod ditéte s OMJ. Dikladna
pfiprava uciteli umozni Iépe reagovat na neoc¢ekavané situace, které se mohou v prubc¢hu
adaptace déti s OMJ vyskytnout.

Polozka 9, jak jsem jiz zminovala vySe, se tedy zabyvala ptipravou respondentli na praci
s ditétem s OMJ. Respondenti méli moznost vybrat jednu nebo vice odpovédi. Do ptipravy
ucitele na pfichod ditéte sOMJ nepatii pouze piiprava samotného ucitele,
ale také ptiprava tfidy, coz je dle vyzkumu nejcastéji volenou odpovédi (46). Aby mohl
ucitel s détmi s OMIJ pracovat efektivnéji, nabizi se mu moZznost vyuziti specialni pomicek,
jez se jevi jako druhd nejcetnéjsi odpovéd’ (43). Linhartova (2018) doporucuje piipravu
konzultovat zkuSenostné s ostatnimi kolegy v matetské skole (37). Z téchto konzultaci mize
vyplynout, ze néktefi ucitelé neptistupuji k ptipravé déti s OMJ systematicky a pracuji s nimi
stejné¢ jako s détmi s ceskou narodnosti (34). Posledni, nejméné volenou odpovédi,
je priprava adaptacniho planu (27), ktery ucitelim usnadni praci s détmi s OMJ v prubehu

prvnich dnti jejich adaptace.
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PoloZka €. 10 — Jak pripravujete déti s ceskou narodnosti na prichod ditéte s OMJ?

Graf 8 — Priprava déti ceské narodnosti
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Linhartova a Loudova Stralczynska (2014) zdlraziuji, ze ptiprava ucitele na ptichod ditcte
s OMIJ je klicova k prevenci moznych komplikaci, které by v pribéhu adaptace ditéte
s OMJ mohly nastat.

V polozce ¢. 10 meli respondenti moznost vybrat jednu nebo vice odpovédi. Ucitel
ma na vybér né€kolik moznosti, jak pfipravit déti s ceskou narodnosti na ptichod nového
ditéte. NejCastéji vyuzivanymi metodami jsou rozhovory s détmi o ptichodu ditéte
s OMJ (75) a predstaveni zemé, ze které dit€é s OMJ pochazi (51). Podstatné méné Casto
zvolenou odpovédi bylo pozadani nekterého z déti, aby se stalo patronem nové ptichoziho
ditéte (8). Zaznamenana byla také skupina uciteld, ktefi nepfipravuji déti s Ceskou narodnosti
na nov¢ prichozi dité vibec (6). Z vysledkti vyzkumného Setfeni je tedy patrné, Ze vétSina
respondentll déti ¢eské narodnosti na pfichod ditéte s OMJ pfipravuje a eliminuje vznik

komplikaci v priibéhu adaptace ditéte.
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PoloZka €. 11 — Jak pripravujete prostiedi materské Skoly na prichod ditéte s OMJ?

Graf 9 — Priprava prostredi
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Polozka ¢. 11 se zamétovala na piipravu prostiedi matetské Skoly. Bernkopfova (2023)
poukazuje na to, ze pfiprava prostfedi matetfské Skoly s ohledem na pfichod ditéte
s OMJ je jednim z klicovych aspektd. Nejvhodnéjsi je zapojeni nové ptichoziho ditéte
do procesu vytvareni pozitivni atmosféry ve tfid€. Dité se tak v prostiedi matetské Skoly citi
ptijemngji.

V ramci polozky ¢. 11 méli respondenti na vybér jednu nebo vice odpovédi. Jak mizeme
na obrazku 9 vidét, nejcastéji ucitelé umoziuji détem s OMJ podileni na tvorbé skolniho
prostiedi (66), coz pln¢ koresponduje s pristupem Bernkopfové. Respondenti také vybavuji
tfidu novymi pomutckami (25) nebo vytvoii inkluzivni plan pro dit¢ s OMJ (25). Pouze
9 respondentd pripravuje prostfedi vybavenim tfidni knihovny knihami v jazyce ditéte

s OMJ.
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PoloZka €. 12 — Jaké formy komunikace vyuzZivate s rodici déti s OMJ?

Graf 10— Formy komunikace s rodici déti s OMJ
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Polozka €. 12 se zamétuje na formy komunikace s rodi¢i déti s OMIJ. V této polozce méli
respondenti moznost vybrat jednu nebo vice odpovédi. Nejcastéji volenou formou
komunikace mezi respondenty byla individudlni schiizka (85), kterd slouzi jako primarni
zpusob navazovani kontaktu ucitelti s rodici, obvykle ve formé vstupniho pohovoru. Druhou
nejcetnéjsi formou komunikace je email (59), ktery umoziuje bezproblémovou komunikaci
mezi uliteli a rodi¢i bez ohledu na jazykovou bariéru. Dalsi vyznamné vyuzivanou formou
jsou informacni materialy (45) a nésténky (36), které mohou byt pfizptisobeny jazyku rodici
déti s OMJ. Podstatné¢ mén¢ vyuzivanymi formami komunikace jsou webové stranky (26),
rozhovor po telefonu (17) a socidlni site (11).

Linhartova (2018) identifikuje ne€kolik forem komunikace, vcetné osobni interakce,
pisemnych sdéleni a online platforem. Z obrazku 10 je ziejmé, ze respondenti preferuji
primarné¢ komunikaci prostfednictvim osobniho kontaktu, nésledovanou pisemnou
komunikaci, a naopak nejmén¢ vyuzivanou formou je komunikace prostfednictvim online

platforem.



UTB ve Zliné, Fakulta humanitnich studii 46

Polozka €. 13 — Jak komunikace s rodi¢i probiha?

Tabulka 6 — Priubéh komunikace s rodici

Pribéh komunikace s Absolutni ¢etnost Relativni ¢etnost
rodici
Spolupracuji, mirné 57 60 %

obtiZze s komunikaci

Komunikace je 24 25%
bezproblémova
Mirné obtize, komunikace 12 13%
vazne
ObtiZna spoluprice 2 2%

Graf 11 — Priibéh komunikace s rodici
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Linhartova a Loudova Stralczynskéd (2014) vnimaji komunikaci s rodi¢i jako nezbytnou
soucast uspésné adaptace ditéte do matetské Skoly. Je velmi individudlni a miize probihat
riznymi zpusoby, od bezproblémového az po problémovy. Ziasadnim problémem
komunikace s rodi¢i mlize byt jazykova bariéra, kterou je tfeba prekonat.

Z vysledkt vyzkumného Setieni lze konstatovat, Ze interakce mezi rodici a uciteli probihala
rozdilné. Vice nez polovina respondentt (60 %) se setkala s rodici, kteti spolupracovali,

avSak byly zde zaznamenany mirné obtize v komunikaci. U 25 % z celkového poctu
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respondentli nezaregistrovali v priibéhu komunikace s rodi¢i zadné problémy. Mirné potize
se spolupraci, které se projevovaly vaznouci komunikaci, byly zaznamenany u 13 %
respondentll. Pouze u 2 % z celkového poctu respondentl probihala spolupréce s rodici déti

s OMJ obtizné.

PoloZka €. 14 — Jak spolupracujete s rodici ditéte s OMJ?

Tabulka 7 — Spoluprace respondentii s rodici ditete s OMJ

Spoluprace s rodici ditéte Absolutni ¢etnost Relativni ¢etnost
s OMJ
Informuji rodice o 42 44 %

moznosti podpory

Zapojim rodice do 37 39 %

$kolnich aktivit a akei

Informuji rodice o 16 17 %

mimoskolnich aktivitach

Graf 12 — Spoluprdce respondentii s rodici ditéte s OMJ
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Polozka ¢. 14 zjistuje, jak respondenti spolupracuji srodi¢i déti s OMJ. Podle
Ptackové a Zachvato$in (2023) je spoluprace s rodici jednim z kli¢ovych faktort pro Gspésné

zaclenéni ditéte do Skolniho prostredi. Uvadeji opatieni, kterda mohou byt v rdmei spoluprace
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uzitecna. Moznosti odpovédi predstavuji konkrétni opatfeni. Nejcastéji respondenti
informuji rodi¢e o moznosti podpory (44 %), coz zahrnuje zapojeni rodi¢i do vyuky
¢i vyuziti nejriznéjSich podplrnych materiald. Dal§im casto vyuzivanym opatfenim
je zapojeni rodic¢li do Skolnich aktivit a akei (39 %), ktera slouzi k podpotfe poznavani
Ceskych tradic. Podstatné méné¢ castou odpovédi je informovani rodict

o mimoskolnich aktivitach (17 %).

Polozka ¢. 15 — Jak ditéti s OMJ napomahate s adaptaci do mateiské Skoly?

Graf 13 — Pomoc respondentii ditéti s OMJ pri adaptaci
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V polozce €. 15 méli respondenti na vybér jednu nebo vice odpovédi. Tato polozka se zabyva
tim, jak ucitelé matefskych Skol napoméhaji ditéti s OMJ s adaptaci na Skolni prostredi.
Adaptace muze byt pro dit€é niaroénym obdobim, kdy se ocitd vnovém a nezndmém
prostiedi, kde se dit¢ nemusi citit zcela dobfe. Je tedy na uciteli/ucitelce,

jakym zpiisobem se pokusi ditéti s OMJ usnadnit pribeh adaptace.

Linhartova a Loudové Stralczynska (2014) doporucuji konkrétni postupy, které poméahaji
ditéti s adaptaci na nové prostiedi. Vramci vyzkumného Setfeni jsem zjiStovala,
jaké postupy ucitelé/ucitelky nejcastéji vyuzivaji. Nejcetnéjsimi odpovéd'mi bylo vyuziti
individudlniho pfistupu k détem s OMJ (74) a vyuzivani komunika¢nich karticek (56).
Mensi zastoupeni mély pak formy jako komunikace s ditétem prostfednictvim hracky (26),

vyuziti matetského jazyka ditéte (15) a pozadani nékterého z déti, aby se stalo patronem
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ditéte s OMJ (12). Z vysledkt je ziejmé, ze ucitelé/ucitelky doporucené postupy dodrzuji

a snazi se tak co nejvice pomoci nové prichozimu ditéti.

Polozka €. 16 — VyZaduji déti s OMJ vétsi pozornost ¢i individualni piistup?

Tabulka 8 — Pozornost ¢i individualni pristup respondentii k diteti s OMJ

Pozornost ¢i individualni Absolutni ¢etnost Relativni ¢etnost
pristup
Ano, vyZaduji 80 84 %
Ne, nevyZaduji 15 16 %

Kazdé¢ dité proziva pribeh adaptace na nové prostiedi individualné a odlisSnym zptsobem.
Slavikové a Hannova (2021) zdlraznuji, ze nékteré déti zvladaji adaptaci na nové prostiedi
samy bez potifeby specidlni podpory, zatimco jiné déti zase vyzaduji vice pozornosti

a individualniho pfistupu.

Polozka €. 16 se tedy zabyvala zjisténim, zda déti s OMJ béhem adaptacniho procesu
vyzaduji zvySenou pozornost nebo individudlni pfistup. Z vyzkumného Setfeni vyplyva,
ze 84 % zcelkového poctu respondentit se setkalo s détmi s OMJ, které vyzadovaly
zvysenou pozornost ¢i individudlni ptistup. Pouze 16 % respondentl nezaznamenalo u déti

s OMI potiebu specialni podpory.

Respondenti, ktefi na tuto polozku odpovedéli ano, tedy potvrdili, ze déti s OMJ vyZzaduji

specidlni pozornost, byli nasledné pozadani o vyplnéni povinné doplitkové otazky.
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Polozka ¢. 17 — Pokud ano, v jaké oblasti?

Tabulka 9 — Oblast individuadlniho pristupu

détmi

Oblast Absolutni ¢etnost Relativni ¢etnost
S rozvojem reci 52 65 %
V komunikaci s ostatnimi 28 35%

V ptipadé, kdy respondenti v ptedchozi otdzce zvolili odpovéd’ ano, nasledovala otazka
zjistyjici, v jaké oblasti déti s OMJ vyzadovaly vétsi pozornost ¢i individudlni pfistup.

Nejcasteji volenou odpovédi bylo, ze déti s OMJ vyzaduji pozornost s rozvojem teci (65 %).
Slavikovéa a Hannova (2021) doporucuji ucitelim/ucitelkdm aktivné podporovat rozvoj feci
prostfednictvim jazykové podpory. Déle déti s OMJ vyzaduji pomoc pii komunikaci
s ostatnimi détmi (35 %), protoZe zaclenéni do kolektivu je pro né dilezit¢ a ma vliv

i na jejich jazykovy vyvoj.

PoloZka €. 18 — Jak dité s OMJ spolupracuje s ostatnimi détmi ve tiidé?

Tabulka 10 — Spoluprdce ditéte s OMJ s ostatnimi détmi

Spoluprace ditéte s OMJ

s ostatnimi détmi

Absolutni ¢etnost

Relativni ¢etnost

Snadno se zapoji 51 54 %
SpiSe se strani 41 43 %
Nezapojuje se 3 3%
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Graf 14 — Spoluprace ditéte s OMJ s ostatnimi détmi
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Jak bylo jiz dfive zminéno, pro déti s OM]J je zaclenéni do kolektivu zasadni. Nicméné kazdé

dit¢ je individudlni a mé odliSnou troven komunikativnosti, coz ovliviiuje nejen dobu

jeho zaclenéni, ale také zptsob, jakym spolupracuje s ostatnimi détmi (Linhartova, 2018).

Respondenti se nejcastéji setkali s détmi, které se do kolektivu snadno zapoji (54 %),

avSak také se setkali s détmi, které se pfi spolupraci s ostatnimi détmi spise stranily (43 %).

Pouze 3 % d¢éti se do kolektivu nechtélo zapojit vitbec.

Polozka €. 19 — Jak usnadiiujete ditéti s OMJ zaclenéni do kolektivu v pribéhu jejich

adaptace?

Tabulka 11 — Usnadnéni zacleneni ditéte s OMJ do kolektivu

Usnadnéni za¢lenéni

ditéte s OMJ do kolektivu

Absolutni ¢etnost

Relativni ¢etnost

chovani v materské §kole

Zapojim ritualy 48 50 %
podporujici kolektiv
Pfipravim tfidu na 32 34 %
prichod ditéte
Zpracuji s détmi pravidla 15 16 %
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Graf 15 — Usnadneéni zaclenéni ditete s OMJ do kolektivu
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Je dulezité, aby se ucitel zacal snazit o zaclenéni dité¢te s OMJ do kolektivu od samého
pocatku adaptace a promyslel, jak mu tento proces muze usnadnit. Praveé proto byla zvolena
tato polozka, ktera se vénovala tomu, jak ucitelé/ucitelky usnadiuji détem s OMJ zaclenéni

do kolektivu v prubéhu jejich adaptace.

Z vyzkumného Setieni je ziejmé, ze 50 % respondentii upfednostituje zapojeni rituald
podporujicich kolektiv. Poté nasleduje ptiprava tiidy na ptichod ditéte s OMJ, coz volilo
34 % respondentii. Zpracovani pravidel chovéani zvolilo pouze 16 % z celkového poctu

respondentt.
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Polozka ¢. 20 — Pri jakych organiza¢nich formach vzdélavani se déti s OMJ nejlépe

adaptuji?

Tabulka 12 — Organizacni formy vzdeélavani

Organizac¢ni formy

Absolutni ¢etnost

Relativni ¢etnost

Skupinové formy 56 59 %
Individualni formy 19 20 %
Centra aktivit 18 19 %
Frontalni formy 2 2%
Graf 16 — Organizacni formy vzdelavani
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Polozka ¢. 20 se zabyva organizacnimi formami vzdélavani, pfi kterych se déti s OMJ

nejlépe adaptuji. Organizacnich forem je mnoho, a tak zalezi na preferencich ucitele

a individualité ditéte.

Vysledky vyzkumného Setfeni naznacuji, ze nejvice respondentll preferuje vyuzivani

skupinovych forem vyucovani (59 %). Druhou nejcastéji volenou odpovédi je vyuziti

individudlnich forem (20 %), nasledovano vyuzivanim center aktivit (19 %). Pouze velmi

malé procento respondentt (2 %) uvadi upiednostiiovani frontalnich forem vyucovani.

Tato data ukazuji, ze ucitelé vice uptednostiiuji spise interaktivni organiza¢ni formy, zatimco

frontalni a individualni formy jsou méné Casté.



UTB ve Zliné, Fakulta humanitnich studii

54

PoloZka €. 21 — Jak probihala komunikace s détmi s OMJ?

Tabulka 13 — Prubéeh komunikace respondentit s détmi s OMJ

Prubéh komunikace

Absolutni ¢etnost

Relativni ¢etnost

s détmi s OMJ
Mirné obtize 68 72 %

s komunikaci
Komunikace probihala 25 26 %

bez problémii
Velké obtize s komunikaci 2 2%

Graf 17 — Priibéh komunikace respondentii s detmi s OMJ
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Dle Linhartové (2018) je komunikace s ditétem s OMJ jednim z hlavnich faktord Gspésné

adaptace, nicméné je to velmi individudlni proces, ktery zavisi na konkrétnich okolnostech.

Nékteré komunikace mohou byt snadné a pfirozené, zatimco jiné mohou byt naro¢né.

V polozce €. 21 jsem se zaméfila na to, jak probihala komunikace s détmi s OMJ z pohledu

respondentl. Z vyzkumného Setfeni Ize vyvodit, Ze vice nez polovina respondentii méla

v priabéhu komunikace s détmi s OMJ mirné obtize (72 %), avSak 26 % z celkového poctu

respondentli komunikovalo s détmi s OMJ bez problémi. Pouze 2 % z celkového poctu

respondentl zazivalo velké obtiZe v ramci komunikace s détmi s OMJ.
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PoloZka €. 22 — Jaké strategie a postupy vyuZzivate pri komunikaci s détmi s OMJ?

Graf 18 — Strategie a postupy pri komunikaci s détmi s OMJ
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V polozce €. 22 méli respondenti moznost na vybér jednu nebo vice odpovédi tykajicich
se strategii a postupd, které ucitelé matetskych kol vyuzivaji pii komunikaci s détmi s OMJ.
Z vysledki je patrné, Ze nejcasteji uvadénou strategii je pouzivani jednoduchych instrukci
(80), coz stejné jako opakovani (62) a pouzivani gest (59) miize byt prostiedkem k lepsimu
porozuméni, jak naznacuje Pupala et al. (2021). Dalsi casto uvadénou odpovédi respondentti
je ove&fovani porozumeéni ditéte (52), kdy se ucitel snazi zjistit, zda dité spravné pochopilo
sdélené informace a ptipadné ptizptsobit dalsi komunikaci dle potieb ditéte, naptiklad
prizptisobenim jazykového projevu, coz vyuzivd 33 respondenti. Komentovani
bylo nejméné volenou odpovédi (16), coz mize naznacovat, Ze ucitelé nekladou velky diraz
na poskytovani verbalnich komentari. Celkové z vyzkumného Setfeni vyplyva, ze ucitelé

preferuji kratké a jasné pokyny pied rozsahlejsimi verbalnimi interakcemi s détmi.

Polozka ¢. 23 — Jakou formu jazykové podpory v pribéhu adaptace déti s OMJ
vyuZivate nejcastéji?

Tabulka 14 — Formy jazykové podpory

Jazykova podpora Absolutni ¢etnost Relativni ¢etnost

Individualni prace 59 62 %

s ditétem v ramci
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dochazky do mateiské
Skoly
Zohlednéni déti s OMJ 19 20 %
v ramci prace s celou
tiidou
Nevyuzivam jazykovou 8 9%
podporu
Individualni vzdélavaci 7 7 %
plan
Kurz ¢estiny pro déti s 2 2%
oMJ
Graf 19 — Formy jazykové podpory
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V nasledujici poloZzce jsem se dotazovala respondentil, jakou formu jazykové podpory
v pribéhu adaptace déti s OMJ nejcasteji vyuzivaji. Greger, Simonova a Strakova (2016)
doporucuji zacit s jazykovou podporou ihned po pfichodu ditéte do mateiské Skoly,
protoze jazykova podpora je pro jazykovy rozvoj ditéte s OMJ velmi dulezita.

Z vyse uvedeného grafu vyplyva, Ze vice nez polovina respondentd (62 %) preferuje

individudlni praci s ditétem v ramci dochdzky do matetské Skoly. Linhartova (2018) uvadi,

Ze tato strategie umozinuje ucitelim zaméfit se na ty specifické potfeby kazdého ditéte,
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ve kterych dité potiebuje nejvice podpory. Druhou, avsak o dost méné cetnéjsi odpovedi (20
%), je zohlednéni déti s OMJ v ramci préce s celou tfidou. Pouze malé procento respondentt
(9 %) nepouziva zadnou formu jazykové podpory. Mensi procento respondentt (7 %) uvadi
pouziti individudlniho vzdélavaciho planu ¢i kurz Cestiny pro déti s OMIJ (2 %), coz miiZe
naznac¢ovat mensi diiraz na tyto formy jazykové podpory vzhledem k ¢asové narocnosti

jejich pfipravy.

PoloZka ¢. 24 — Jakou formu jazykové diagnostiky vyuZivate v priibéhu adaptace déti

s OMJ nejcéastéji?

Tabulka 15 — Formy jazykové diagnostiky

Forma jazykové Absolutni ¢etnost Relativni ¢etnost
diagnostiky
Prace s kartickami 31 33 %
Kratky rozhovor 26 27 %

s ditétem

Porozuméni instrukecim 19 20 %

Popis obrazku 16 17 %

Vybarvovaci diktat 3 3%
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Graf 20— Formy jazykové diagnostiky
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Polozka €. 24 se zabyvala tim, jakou formu jazykové diagnostiky ucitelé vyuzivaji v prubehu
adaptace déti s OMJ. S ohledem na doporuceni spolecnosti META, o.p.s., kterd poskytuje
smérnice, podle kterych lze jazykovou diagnostiku provadét, mé zajimalo, jakou formu

jazykové diagnostiky respondenti preferuji.

Z vyzkumného Setieni je patrné, ze nejpouzivanéjsi formou jazykové diagnostiky je prace
s kartickami, kterou zvolilo 33 % z celkového poctu respondentli. Dalsi nejcastéji volenou
formou jazykové diagnostiky je kratky rozhovor s ditétem s OMJ (27 %). Nasleduje

porozuméni instrukcim (20 %) a popis obrazku (17 %).

Z vysledki je patrné, ze ucitelé preferuji interaktivni a komunikativni formy jazykové
diagnostiky. Vybarvovacimu diktatu se tedy vyhybaji. Pouze 3 % z celkového poctu

respondentli volilo praveé vybarvovaci diktat.
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Polozka €. 25 — Jak dlouho trvala adaptace ditéte s OMJ ve Vasi tridé?

Tabulka 16 — Kategorizace odpovédi na polozku ¢. 25

Kategorie Kody

Délka adaptace 14 dni

1 mésic

2 meésice

3 meésice

Pul roku

Rok

Individudlni

Jiné

Polozka €. 25 je otevienou otazkou, ktera se zabyvala délkou adaptace déti s OMJ ve tiide
respondenta. Pro tuto otazku jsem vytvofila kategorii, kterd nese nazev ,,délka adaptace .
Kategorizaci jsem pro piehlednost doplnila tabulkou 16, ve které se objevuji jednotlivé kody
vyznacujici konkrétni dobu trvani adaptace déti s OMJ. Nekteti z nich dokonce uvadéji vice

odpovedi.

Z odpovédi je patrné, ze délka adaptace déti s OMJ je dle respondentd velmi rozmanita.
,Od zacatku roku asi dva mésice. je vypoved jedné z 26 respondentt, kteti uvedli délku
adaptace déti s OMJ dva mésice, coz je také jednou z nejcastéji zminovanych odpovédi.
O néco méng, tedy 16 respondentli uvedlo, ze adaptace déti s OMI trvala ptiblizn¢€ 3 mésice

od nastupu do mateiské Skoly.

Nekteii z respondentt, tedy 15 z nich, zminovalo, ze adaptace probihala ptil roku, kdy jedna

z respondentek uvedla, ze: ,,Adaptace ditéte probihala vétsinou rychle, cca piil roku *.

Slavikovd a Hannova (2021) uvadi, ze kazdé dité proziva adaptaci odliSnym zplisobem.
Nékteré déti se adaptuji bez jakychkoliv problémd, u jinych se mohou vyskytovat potize.
Doba adaptace se pak odviji od konkrétnich okolnosti a situaci, a tak maji ucitelé rozdilné
zkuSenosti s adaptaci déti s OMJ. Pravé 10 respondentii souhlasi s vySe uvedenym.

Respondenti uvadi rizné odpovédi, ve kterych zminuji: ,,Je to individuadlni, nékdy kratce,
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‘

nekdy je to slozitejsi. , ,,Je to rizné, zalezi na povaze ditéte.” Ci ,,Kazdé dite bylo jiné,

nekterému trvalo déle se adaptovat. “.

Jednim z nejdelSich prabehii adaptace je rok, coz zminovalo 7 respondentd, konkrétnéji:

., Egyptanka i American skoro cely skolni rok. *

Nekteti respondenti uvadeéli, Ze adaptace déti s OMJ probihala relativné rychle. Konkrétnéji
7 respondentd uvedlo, Ze adaptace ditéte v jejich tfidé¢ trvala pouhy mésic. Dalsi
4 respondenti se setkali s détmi s OMJ, u kterych trvala adaptace 14 dni, coZ je velmi kratka
doba.

Spousta odpovédi (22), nebyla pfilis detailni, a tak byla zatazena do ,,jiné “, kde se nachazely
odpovédi jako dlouho, kratce, stejné jako détem cCeské narodnosti, par tydnt ¢i mésici,
2 roky a jiné. Jeden respondent uvedl, Ze adaptace ditéte s OMJ je stale v procesu,
konkrétnéji: ,,Zatim je tam od zacatku skolniho roku a komunikace stale vdazne,

Jjsou tam velké problémy v porozuméni “.
Polozka €. 26 — Odkud jste ziskal/ziskala informace o tom, jak pracovat s détmis OMJ?

Tabulka 17 — Zdroje informaci o praci s ditetem s OMJ

Zdroje informaci Absolutni ¢etnost Relativni ¢etnost
Z odborné literatury 40 42 %
Utast na dal¥im 25 26 %

vzdélavani pedagogickych

pracovniki
Od kolegy/kolegyné 19 20 %
Pti studiu 6 7%
Nezjistila jsem si Zadné 5 5%

informace
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Obrazek 21 — Zdroje informaci o praci s ditétem s OMJ
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pedagogickych

pracovnik(

Polozka €. 26 je zaméfena na pluvod ziskani informaci ucitelti/ucitelek pro praci s détmi

s OMJ. Z vyzkumného Setfeni vyplyva, ze nejCastéjSim zdrojem informaci pro ucitele

byla odbornd literatura, kterou uvadélo 42 % respondenti. Déle se 26 % respondentil

zucastnilo dal§iho vzdélavani pedagogickych pracovnikli, které mize probihat formou

seminafi, kurzi ¢i workshopt. Nasledn¢ 20 % z celkového poctu respondentli ziskava

informace o praci s détmi s OMJ od svych kolegti/kolegyn. Ucitelé si tak sdili své zkusenost,

coz mize byt velmi cenné. Pouze mensi ¢ast respondenti, konkrétn€ 7 %, ziskalo potfebné

informace o praci s détmi s OMJ v prubéhu jejich studia. Naopak 5 % z celkového poctu

respondentl si neziskalo o praci s détmi s OMJ Zadné informace, coz mlze zplsobovat

nedostate¢nou pfipravenost ucitele/ucitelky na praci s témito détmi.

Polozka €. 27 — Co Vam osobné délalo nejvétsi obtiZe v pribéhu adaptace déti s OMJ?

Tabulka 18 — Kategorizace odpovedi na polozku ¢. 27

Kategorie

Kody

Obtize adaptace

Jazykova bariéra

Komunikace

Povaha déti

Strach
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Individualni ptistup

Zaclenéni do kolektivu

Zadné obtize

Polozka €. 27 pfedstavuje otevienou otdzku, ktera analyzuje obtiZe, s nimiz se respondenti
setkali v pribehu adaptace déti s OMJ. Nékteti respondenti uvadéli vice nez jednu odpoved.
Pro tuto otazku byla vytvoiena kategorie nesouci nazev ,,obtize adaptace . Kategorizaci
jsem pro piehlednost opét doplnila tabulkou 18, ve které se objevuji kddy popisujici

konkrétni obtize respondentti v prubéhu adaptace.

Nejcasteji se obtize tykaly jazykové bariéry, konkrétnéji u 27 respondenti, kdy ovliviiovala
jak  komunikaci srodi¢i, tak 1 komunikaci se samotnym ditétem. Jednalo
se tedyo nedostatecné porozuméni druhému jazyku, coz komplikovalo vzajemné

dorozumivani.

Dalsi velmi Castou obtizi byla komunikace, a to pfedevsim s rodi¢i, pficemz tuto moznost
zminovalo 16 respondentii. AvSak komunikace byla problémova také u uciteli (9),

kdy musely vyuzivat jednoduché véty, stejné vyrazy ¢i vysvétlovat ditéti pravidla tiidy.

Problémy vyplyvajici z povahy déti byly také béznym jevem (15). Zahrnovaly agresivni,
plactivé nebo odmitavé chovani, stejn€ jako divoké chovani nebo temperament u nékterych
déti.

Respondenti také zminovali strach (8) a to jak ze strany ucitelll, tak ze strany ditcte,

kdy ob& strany mély strach pfedevSim zneznamého. Objevoval se zde také: ,, Strach

ze zapojovani deti do didaktickych c¢innosti“, jak uvedl jeden z respondentii.

Castou obavou byl individualni pfistup ze strany respondenta k ditéti s OMJ (10),
kdy jeho ukolem bylo najit adekvatni zplisob vzdélavani déti s OMJ a pochopeni
jeho individualnich potteb. Jeden z respondentll zmiiloval, Ze jednou z nejvétsich obtizi pro
n¢j bylo: ,,Myslet na to, zZe v pripade ditéte s OMJ je nutno vzdy individudlné projednat

a vysvetlit cinnosti tykajici se provozu MS'*.

U nékterych respondentd bylo obtizi zapojeni dité¢te do kolektivu (5), kdy déti
s OMIJ projevovaly nechut’ komunikovat ¢i spolupracovat s ostatnimi détmi. Respondenti
zminovali, Ze zaclenéni ditéte s OMJ bylo také casove naro¢né, a to predevsim kvuli strachu

ditéte.
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Pouze 6 respondentii zmilovalo, Ze v prib¢hu adaptace déti s OMIJ v jejich tfid€ nenastaly
zadné vyrazné obtize. Nejcastéj§imi odpovéd'mi respondentli bylo: ,,Nic.“ a ,, Myslim,
Ze nic*.

Polozka €. 28 — Co se Vam osobné osvédcilo v priibéhu adaptace déti s OMJ?

Tabulka 19 — Kategorizace odpovédi na polozku ¢. 28

Kategorie Kody

Osvédcené strategie Komunikaéni karticky

Individualni ptistup

Komunikace

Zaclenéni do kolektivu

Ptipravenost ucitele

Polozka €. 28 je posledni otevienou otdzkou. Vénuje se tomu, co se respondentiim nejvice
osveédCilo v pribéhu adaptace déti s OMJ. Pro tuto otizku jsem vytvotila kategorii,
kterd nese nazev ,, osvédcené strategie “ a vytvotila tabulku 19 obsahujici kody identifikujici

tyto strategie.

Nejvice uvadénou kategorii byla komunikace (43), ve které respondenti predstavovali
strategie a postupy, které se jim pfi komunikaci s détmi s OMJ osvéd¢ily. Dle vyzkumného
Setfeni jsou nejvyuzivanéjS$imi strategiemi gesta, opakovani a vyuziti jazyka ditéte neboli
pfizplisobeni jazykového projevu. Vedle téchto strategii se objevovaly odpovédi
jako je vyuzivani jednoduchych pokynii, zjednoduseni feci ¢i vyuziti plySaka.

Velmi ¢asto vyuzivanou strategii bylo pouzivani komunikacnich karti¢ek (35), které slouzily
k usnadnéni komunikace mezi ucitelem a ditétem s OMJ. Respondenti tyto karticky
vyuzivali k vizudlnimu zobrazeni ¢innosti, pokyni, vyznamu slov ¢i k piedstaveni obrazki,

coz détem pomahalo 1épe porozumét informacim a instrukcim.

U néekterych respondent se osvédcilo zaclenovani déti s OMJ do kolektivu (20),
kdy se ucitelim osvédcCilo zapojeni déti do béznych Cinnosti a her nenésilnou formou.
Respondenti rovnéz zdiiraziovali, ze velmi uzitecna byla pomoc ceskych déti. Tato pomoc
umoziovala naptfiklad komunikaci prostiednictvim déti nebo zabranila vyclenéni ditéte

s OMJ z kolektivu.
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Respondenti zdlraziiovali také vyznam individualniho pfistupu k ditéti s OMJ (19). Ucitelé

si déti brali stranou a snazili se tak o co nejindividudlng;jsi ptistup.

,Sdileni zkuSenosti s ostatnimi ucitelkami a studium literatury®, byla vypovéd jedné
z respondentek, které se osvédcila dostatecna ptiprava pred ptichodem ditéte s OMJ (13).
Respondenti také zminovali studium webovych stranek, jedna zrespondentek dokonce

navazala spolupréci se spolecnosti META, o.p.s.
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6 SHRNUTI VYSLEDKU VYZKUMNYCH SETRENI

Po analyze a interpretaci dat bude tato kapitola vénovana odpovédim na hlavni a dil¢i
vyzkumné otazky, které byly na zacatku vyzkumu stanoveny. Hlavni vyzkumné otidzka
zjistuje, jak ucitelé matetské Skoly postupuji v pribéhu adaptace déti s OMJ. Vyzkum
pokryval ucitele/ucitelky mateiskych Skol s rtiznou praxi a vzdélanim. Soucasti shrnuti

vysledkd vyzkumného Setteni je také diskuze.

6.1 Vyhodnoceni vyzkumnych otazek

Hlavni vyzkumna otazka zni: Jak ucditelé mateiské Skoly postupuji v prubéhu adaptace

déti s OMJ?

Na tuto otdzku odpovidaji polozky ¢&. 20, 22, 23, 24 a 28. Z vyzkumného Setfeni vyplyva,
ze ucitelé pii praci s détmi s OMJ uplatiiuji rtiznorodé postupy. Ucitelé se Casto uchyluji
k interaktivnim organiza¢nim formam, jako jsou naptiklad skupinové formy ¢i individualni,
jejichz cilem je podpotfeni komunikace u déti s OMJ. Celkové jsou jejich postupy zalozeny
na pozornosti k individualnim potiebam kazdého ditéte a na podpoie jeho plynulé adaptace

do matetské skoly.

Co se tyce strategii a postuptl, které ucitel matetské Skoly vyuzivé pii komunikaci s détmi
s OMJ, nejvice vyuzivanymi strategiemi jsou vyuziti jednoduchych instrukci, opakovani,
pouzivani gest ¢i ovéfovani porozuméni ditéte. Tyto strategie jsou klicové pro efektivni
komunikaci mezi ucitelem a ditétem. Dal$i velmi castou odpovédi byly komunikaéni

karticky, které slouzi k vizualizaci instrukci a usnadnéni komunikace s ditétem s OMJ.

Respondenti vyzkumu Zaleské (2018) vyuzivaji jazykovou podporu i mimo vyuku,
kdy realizuji individudlni intervence, doucovani ceského jazyka ¢i odpoledni krouzky
Ceského jazyka. Co se tyCe naseho vyzkumu, respondenti nejcastéji upiednostiovali
individudlni préaci s ditétem v ramci dochdzky do matetské Skoly. Také zohlednuji déti
s OMJ v ramci prace s celou tfidou, vytvaii individudlni vzdélavaci plan ¢i realizuji kurz
pro déti s OMJ. Pouze velmi malé procento respondentli jazykovou podporu nevyuZziva.
Vzhledem ktomu, Ze respondenti nejCastéji vyuzivaji individualni praci s détmi,
maji moznost se zamétit na konkrétni potieby kazdého ditéte, ve kterych potiebuje nejvice
podpory.

Pokud se zaméfime na zjisténi urovné Ceského jazyka ditéte s OMJ, z vysledkt vyplyva,

ze ucitelé¢ preferuji spiSe interaktivni a komunikativni formy jazykové diagnostiky,
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jako je prace s kartickami ¢i kratky rozhovor. AvsSak vybarvovacimu diktatu se zcela
vyhybaji.

VOL1: Jaka je priprava ucitele matei'ské Skoly na prichod ditéte s OMJ do mateiské
Skoly?

Piipravé se vénuji poloZKky €. 9, 10, 11 a 26. Ve vSech polozkach mohli respondenti volit
jednu ¢i vice odpovedi. Zjistili jsme, ze vétSina uciteldl se na prichod déti s OMIJ ptipravuje
peclivé, adekvatné a vénuji piipravé dostatecny Cas a usili, coz odpovida doporuceni
Linharové (2018) a Bernkopfové (2023). Ve srovnani s vyzkumem Zachové (2017) se jedna
o vyrazné vysS§i Groven pripravenosti ucitell, nez bylo zjisténo v jejim vyzkumu, kde vice
nez polovina respondentli uvedla, Ze nejsou zcela pfipraveni na praci s détmi s OMIJ.
I vnasem vyzkumu se nachéazi respondenti, ktefi se na pfichod déti s OMJ nepfipravuji,

avSak jednd se o malé procento respondentd.

Tento fakt mize naznacovat riznorodost pristupii ucitelti k pripraveé na praci s détmi s OMJ.
Piipravou neznamena pouze piiprava uclitele, ale také i pfiprava tiidy i prostredi.
Z vyzkumu vyplyvd, ze ucitelé déti pfipravuji na prichod nového ditéte
jesté pred jeho skuteénym ptichodem. Ucitelé si s détmi o prichodu ditéte s OMJ popovidaji
a predstavi jim zemi, ze které nové prichozi dit¢ pochazi. UCcitelé¢ se vSak zaméiuji
i na prostiedi matetské Skoly, v ramci ¢ehoz nejcastéji davaji détem prostor, aby se podilely
na tvorbé prostedi matefské Skoly. Vytvareji také inkluzivni plan, vybavuji tfidu novymi

pomuckami ¢i knihami v jazyce ditéte s OMJ.

Zastavame nazor, ze je dualezité, aby se ucitel soustiedil na ptipravu ve vSech uvedenych
oblastech, a to jak vlastni pfipravu, tak i piipravu prostedi matei'ské Skoly ¢i ostatnich déti.
Je tfeba dbat na dostateCnou pifipravu, ktera by méla byt realizovana pfed samotnym

ptichodem ditéte s OMJ do mateiské Skoly.

Nejcasteji ucitelé Cerpali informace o praci s détmi s OMJ z odborné literatury, ucasti
na dalSim vzdélavani pedagogickych pracovnika ¢i od kolegy/kolegyné. Z toho vyplyva,
ze ucitelé se snazili dohledat ¢i ziskat co nejvice informaci o tom, jak s détmi

s OMJ pfi jejich adaptaci pracovat.
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VO2: Jak uditelé materskych Skol podporuji déti s OMJ v pribéhu adaptace na

materskou Skolu?

Na tuto otazku odpovidaji polozky ¢&. 15, 16, 17 a 19. Z vyzkumného Setfeni vyplyva,
ze kazdy ucitel pifi praci postupuje odlisnym zplsobem, pfiCemz individudlni pfistup
je povazovan za klicovy. Zduraziiuje, ze déti s OMJ vyzaduji zvySenou pozornost
ve srovnani s ostatnimi détmi v matefské Skole. Podobné jako u vyzkumu provedeném
Pacholikem et al. (2015), i zde ucitelé zdlraziuji narocnost prace s détmi s OMJ a diilezitost
respektovani jejich individudlnich potieb, coz vyzaduje ptizpusobeni Skolniho prostfedi
a postuptl prace vzhledem k jejich potiebam. Ucitelé se détem s OMJ snazi byt co nejvice
napomocni jak vrozvoji feci, tak se zaclenénim do kolektivu, kdy vyuzivaji ritudly
podporujici kolektiv ¢i pfipravuji tfidu na ptichod nového ditéte. Lze tedy vyvodit, ze ucitelé

se snazi o vytvoreni ptijemného prostiedi pro dité a jejich podporu.

Vyzkumu naznacuje, ze ucitelé podporuji nové ptichozi déti predevsim tim, Zze vyuzivaji
individudlni pfistup, ktery déti s OMJ zvelké casti vyzaduji. Velmi cCasto vyuZzivaji
také komunikacni karticky pro vizualizaci a lep$i porozuméni informacim, coz zminuji
také respondenti ve vyzkumu Zaleské (2018). Také zde zminuji, ze velmi efektivni je mimo

jiné role patrona, coz se v nasem vyzkumu objevovalo velmi ziidka.

Ucitelé se détem s OMJ snazi byt co nejvice ndpomocni jak v rozvoji feci, tak se za¢lenénim
do kolektivu, kdy vyuZzivaji ritudly podporujici kolektiv ¢i pfipravuji tfidu na ptichod nového
ditéte. Lze tedy vyvodit, Ze ucitelé se snazi o vytvofeni piijemného prostiedi pro dité

a jejich podporu.

VO3: Jak udlitelé mateiské Skoly spolupracuji s rodi¢i v pribéhu adaptace détis OMJ?

Spolupraci s rodici se vénuji polozky ¢. 12, 13, 14. Z vyzkumného Setieni Zaleské (2018)
vyplyva, ze ucitelé se snazi spolupraci srodi¢i déti s OMJ podporit stejné tak,
jako respondenti naseho vyzkumu. Prvotni spolupraci navazuji ucitelé s rodici
prostfednictvim komunikace. Linhartova (2018) uvadi nékolik forem komunikace,
prostiednictvim kterych ucitelé s rodi¢i navazuji prvotni spolupréci. Z vyzkumného Setfeni
je ziejmé, ze ucitelé nejvice preferuji pisemnou formu komunikace, kdy se néjakym
zpusobem piedchazi jazykové bariéte a zajist'uje se tak jasnd a srozumitelnd komunikace.

Nicméné velmi vyuzivanou formou komunikace je také individualni schlizka, kde se jedna
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o osobni kontakt. VétSina respondentli vSak tyto formy komunikace kombinuje a projevuje

se to jako velmi efektivni spoluprace.

Spoluprace s rodi¢i déti s OMJ nemusi byt vzdy jednoducha, nebot’ ne vSichni rodice
projevuji zajem o zapojeni do procesu adaptace. Z vysledkl vSak vyplyva, Ze ve spolupraci
mezi ulitelem a rodicem ditéte s OMJ nenastavaji zadné zéasadni komplikace. Vice
nez polovina respondentl mé zkuSenosti stim, Ze rodie aktivné spolupracuji. Tato
spoluprace obvykle probihd bez problémil, i kdyz nékdy mohou nastat mirné obtize
s komunikaci. To nasvédCuje tomu, Ze jejich piiprava, formy komunikace a nasledna
spolupréce byly efektivné zavedeny a pfizpisobeny potfebam rodict déti s OMJ. Pouze par

respondentt uvadi, ze v priabéhu spoluprace nastaly problémy a komunikace vézla.

6.2 Doporuceni pro praxi

Ze ziskanych dat vyzkumného Setieni, které bylo realizovano v rdmci této bakalatské prace,
vyplynulo nékolik doporuceni pro praxi matetskych skol. Jednim z kli¢ovych doporuceni,
které je cileno pfimo na ucitele matetské Skoly, je poskytovani individualni podpory détem
s OMJ v prubéhu adaptace na prostiedi matetské Skoly. Dit¢ s OMJ vyZzaduje nejen
pozornost ucitele, ale také jeho pomoc. S tim uzce souvisi také vyuzivani specidlnich
pedagogickych pomtcek, kterych je v dnesni dobé velké mnozstvi a jsou bézné dostupné.
Mezi doporucené pomicky patii naptiklad komunikaéni karti¢ky, které mohou mit spoustu
podob, jako napfiklad vyobrazeni rezimu dne, pravidel tfidy a podobné. Tyto karticky
jsou vizualni oporou k lepSimu porozumeéni a adaptaci ditéte na prostfedi matefské Skoly.
Zaujala nas také role patrona, dle vyzkumu velmi ziidka vyuZzivand, kdy si déti spole¢né
hraji

a komunikuji, coz miZze byt pfinosné v osvojovani jazyka.

DalSim doporu¢enim pro ucitele je zaméfeni na jejich pifipravu a profesni rozvoj.
Z vyzkumu vyplyva, ze ucitelé se na prichod ditéte s OMJ pecliveé a adekvatné ptipravuji,
nejcastéji prostrednictvim odborné literatury. AvSak mnohem zajimavéjsi a interaktivnéjsi
je ucast na dalSim pedagogickém vzdélavani, kdy se ucitelé mohou zacastnit riiznych kurz,
seminafti, workshopli ¢i online webinait. Nicméné je dualezité si  zjistit,
zda jsou akreditovany Ministerstvem Skolstvi, mladdeze a télovychovy. Jednou
ze spoleCnosti, kterd nabizi podporu rozvoje uciteli v oblasti vzdélavani déti s OMJ,
je META o.p.s., sniz mohou ucitelé navazat spolupraci. Doporucuje se také sdileni

zkuSenosti o praci s détmi s OMIJ s ostatnimi kolegy.
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Posledni doporuceni je cileno na vedeni matefskych Skol, konkrétn€ na vytvofeni
metodického materidlu tykajiciho se odménovani uciteli. Tento material by mél obsahovat
detailni pokyny pro stanoveni kritérii hodnoceni, uréeni odmeén a procesu hodnoceni vykonu.
Odmeénovani by mohlo ucitele namotivovat k dal§imu profesnimu rozvoji a zvySovani

odborné kvalifikace. Muze také urcit smér, jak dosdhnout lepsich vysledki ve vyuce.

6.3 Limity vyzkumu

Za jeden z limitd predstaveného vyzkumu lze oznacit skutecnost, ze dotaznik jako zvolena
metoda vyzkumného Setfeni ma své vyhody i nevyhody. Mezi vyhody elektronického
dotazniku patii efektivita v osloveni velkého poctu respondentii jednoduchou formou,
uspora ¢asu a finan¢nich prostiedkii. Nicméné data ziskané touto metodou nemaji dostatecny
rozsah pro podrobnéjSi analyzu a neni zaruceno, ze vSechny odpovédi jsou pravdivé

a relevantni.
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ZAVER

Bakalafska prace se zabyvala tématem adaptaci déti s odliSnym matefskym jazykem
z pohledu ucitele matetské Skoly v teoretické i1 praktické rovin€. V uvodu teoretické ¢asti
byl vymezen pojem dité s odliSnym matetskym jazykem a jejich vzdélavanim dle legislativni
upravy. Dale byla uvedena podplrné opatfeni, na kterd maji tyto déti narok. Také se vénuje
projeviim déti s odliSnym matetskym jazykem v matetské Skole, jejich poctu v matetskych
Skolach a roli pedagoga v inkluzivnim vzdélavani. Druha kapitola se zabyvala pfipravou
tiidy a prostfedi na pfichod ditéte s odliSnym matefskym jazykem, ale také tvorbou
adapta¢niho planu a organizatnimi formami, které lze pfi adaptaci vyuzit. Vénovala
se také komunikaci a spolupraci uciteld a rodich déti s odliSnym matetskym jazykem. Tteti
kapitola se zaméfovala na samotnou adaptaci deti s odliSnym matefskym jazykem
do prostfedi matef'ské Skoly. Dale se zabyvala komunikaci ucitele s ditétem, jazykovou

diagnostikou, poskytovanim jazykové podpory a zaclenénim ditéte do kolektivu.

Praktickd cast obsahuje kvantitativné orientovany vyzkum, kdy byla pro sbér dat zvolena
metoda dotaznikového Setfeni, kterd byla zaméfena na ucitele matetské Skoly. Na zakladé¢
sbéru dat jsem zjistila, jak ucitelé matefskych Skol postupuji pii adaptaci déti s odliSnym
matefskym jazykem, kdy vysledkem byla identifikace riznorodych postupti, které ucitelé
vyuzivaji. Déle bylo zjiSténo, jak se ucitelé mateiské Skoly pfipravuji na piichod déti
s odlisnym matetskym jazykem. Vyzkum odhalil, ze vétSina ucitelti se na praci s détmi
s odliSnym matefskym jazykem pfipravuje adekvatné s dostatenym predstihem,
a tak se snazi predchéazet riznym necekanym situacim. Také bylo zjiSténo, jak ucitelé déti
v priibéhu adaptace na matefskou Skolu podporuji, kdy vyzkum odhalil, Zze kazdy ucitel
pfistupuje k praci s détmi s odliSnym matefskym jazykem odliSnym zplsobem,
avSak kli¢ovy pro né¢ byl individudlni pfistup. Poslednim zjiSténim bylo, jak ucitelé
spolupracuji s rodi¢i déti, kdy nejcastéji ucitelé srodi¢i spolupracuji prostrednictvim

pisemné komunikace, kdy né¢jakym zptsobem piedchdzi jazykové bariéte.

Pro praxi je ucitelim doporuceno vyuzivéani individuélniho pfistupu a vyuzivani specialnich
pedagogickych pomucek. Ucitelim je také doporucen profesni rozvoj v oblasti vzdélavani
déti s odlisSnym matefskym jazykem, kdy mohou navstévovat kurzy, seminaie ¢i webinare.

Pro vedeni $kol je doporucen metodicky material tykajici se odménovani uciteli.



UTB ve Zliné, Fakulta humanitnich studii 71

SEZNAM POUZITE LITERATURY

Baker, C., & Wright, W. E. (2017). Foundations of bilingual education and bilingualism
(6th edition). Multilingual Matters.

Ball, J. (2011). Enhancing Learnong of Children from Diverse Language Backgrounds:
Mother Tongue-based Bilingual or Multilingual Education in the Early Years. United
Nations Educational, Scientific and Cultural Organization.

https://www.observatoireplurilinguisme.eu/images/Recherche/enhancing%20children%20u

nesco.pdf

Bernkopfova, M. (2023, cerven 7). Priprava Skoly a prichod zdka s OMJ. Inkluzivni Skola.

https://inkluzivniskola.cz/zs-priprava-na-prichod

Dolezi, L. (2015). Zacindme ucit ¢estinu pro déti-cizince. AUCCI — Asociace uéiteld Gestiny

jako ciziho jazyka.
Gavora, P. (2010). Uvod do pedagogického vyzkumu. Paido.
Greger, D., Simonova, J., & Strakova, J. (Eds.). (2016). Spravedlivy start?: nerovné sance

v predskolnim vzdeélavani a pri prechodu na zdakladni skolu. Univerzita Karlova,

Pedagogicka fakulta.

Hajkova, V. (2010, tijen 18). Pripravenost pedagogu pro inkluzivni vzdelavani. Metodicky
portadl RVP.CZ. https://clanky.rvp.cz/clanek/0/z/9235/PRIPRAVENOST-PEDAGOGU-
PRO%20INKLUZIVNI-VZDELAVANIhtml

Hajkova, V., & Strnadova, 1. (2010). Inkluzivni vzdélavani: Teorie a praxe. Grada.

Chmelikova, K. (2023, tnor 6). Pfiprava MS na prichod ditéte. Inkluzivni $kola.

https://inkluzivniskola.cz/priprava-ms-na-prichod-ditete

Chmelikova, K., & Barankova, N. (2023, unor 6). Jazykovd diagnostika pro déti v MS

nectenare. Inkluzivni $kola. https://inkluzivniskola.cz/jazykova-diagnostika-pro-deti-v-ms-

nectenare
Chmelikova, K., & Poup¢, K. (2022). Nastroj k urceni urovné jazykovych znalosti deti
v materské Skole a pro nectendare. META, o.p.s. — Spolecnost pro pfilezitosti mladych
migrantd.

https://cloud.inkluzivniskola.cz/sites/default/files/uploaded/meta jazykova diagnostika 20

22.pdf


https://inkluzivniskola.cz/zs-priprava-na-prichod
https://inkluzivniskola.cz/priprava-ms-na-prichod-ditete
https://inkluzivniskola.cz/jazykova-diagnostika-pro-deti-v-ms-nectenare
https://inkluzivniskola.cz/jazykova-diagnostika-pro-deti-v-ms-nectenare
https://cloud.inkluzivniskola.cz/sites/default/files/uploaded/meta_jazykova_diagnostika_2022.pdf
https://cloud.inkluzivniskola.cz/sites/default/files/uploaded/meta_jazykova_diagnostika_2022.pdf

UTB ve Zliné, Fakulta humanitnich studii 72

Krejcova, V., Poche Kargerova, J., & Syslova, Z. (2015). Individualizace v materské skole.
Portal.

Lachout, M. (2017). Bilingvismus a bilingvni vychova na prikladu bilingvismu cesko-
nemeckého. Togga.

Linhartova, T. (2018). Déti s odlisnym materskym jazykem v materskych skolach (2.vyd.).
META — Spolecnost pro piilezitost mladych migrantt.

Linhartova, T., & Loudova Stralczynska, B. (2014). Deéti s odlisnym materskym jazykem
v materskych skolach (1. vyd.). META, o.p.s. — Spolecnost pro pfilezitosti mladych
migrantd.

META, o.p.s. (2022, kvéten 25). Komunikace s ditétem a Zdkem. Inkluzivni Skola.

https://inkluzivniskola.cz/komunikace-s-ditetem

META, o.p.s. (2023, duben 24). Podpiirna opatieni v MS (dle §16 SZ). Inkluzivni §kola.

https://inkluzivniskola.cz/podpurna-opatreni-pro-deti-s-omj-v-ms

META, o.p.s. (2023, leden 19). Komunikace s rodici ve vicejazycné materské skole.

Inkluzivni Skola. https://inkluzivniskola.cz/komunikace-s-rodici-v-ms

META, o.p.s. (2023, srpen 18). Desatero uspésné komunikace. Inkluzivni Skola.
https://inkluzivniskola.cz/komunikace-s-rodici-v-ms

META, o.p.s. (2023, zati 11). Zacleiovani do kolektivu MS. Inkluzivni $kola.

https://inkluzivniskola.cz/zaclenovani-do-kolektivu-ms

Odbor $kolské statistiky a analyz MSMT. (2023). Statistickd rocenka $kolstvi — vykonové
ukazatele Skolniho roku 2022/2023. Statisticky informacni systém Ministerstva Skolstvi,

mladeze a télovychovy. https://statis.msmt.cz/rocenka/rocenka.asp

Pacholik, V., Lipnickd, M., Machtl, E., Leix, A., & Ned¢lova, M. (2015). Specifika edukace
deti se specialnimi vzdélavacimi potrebami v materskych skolach. Univerzita TomaSe Bati

ve Zling.
Prtcha, J. (2011). Détska rec¢ a komunikace: poznatky vyvojové psycholingvistiky. Grada.

Pricha, J., Walterova, E., & Mares, J. (2013). Pedagogicky slovnik (7., aktualiz. a rozs. vyd).
Portal.
Ptackova, K., & Zachvatosin, A. (2023, kvéten 5). Spoluprdce s rodici. Inkluzivni Skola.

https://inkluzivniskola.cz/spoluprace-s-rodici



https://inkluzivniskola.cz/komunikace-s-ditetem
https://inkluzivniskola.cz/podpurna-opatreni-pro-deti-s-omj-v-ms
https://inkluzivniskola.cz/komunikace-s-rodici-v-ms
https://inkluzivniskola.cz/komunikace-s-rodici-v-ms
https://inkluzivniskola.cz/zaclenovani-do-kolektivu-ms
https://statis.msmt.cz/rocenka/rocenka.asp
https://inkluzivniskola.cz/spoluprace-s-rodici

UTB ve Zliné, Fakulta humanitnich studii 73

Pupala, B., Daniskova, Z., Filagova, M., Kapalkova, S., & PiSova, J. (2021). Dieta hovoriace
inym  jazykom: moznosti kompenzacnej podpory v predskolskom vzdeldvani. Statny
pedagogicky tustav.

Radostny, L., Titérova, K., Hlavni¢kova, P., Moree, D., Nosalova, B., & Brychnacova, L.
(2011). Zaci s odlisnym materskym jazykem v ceskych skolach. META, o.p.s. — Spole¢nost

pro piilezitosti mladych migrantt.

Skalkova, J. (2007). Obecna didaktika: vyucovaci proces, ucivo a jeho vybér, metody,

organizacni formy vyucovani. Grada.

Slavikova, P., & Hannova, K. (2021). Hrou k jazykovym dovednostem déti predskolniho
véku s odlisnym mater'skym jazykem. Narodni pedagogicky institut Ceské republiky.
Syslova, Z., Kratochvilova, J., & Fikarova, T. (2018). Pedagogicka diagnostika v MS: prace
s portfoliem ditéte. Portal.

Titérova, K. (2016). Podpora vzdelavani  deti  a  Zadki s OMJ.
https://cloud.inkluzivniskola.cz/sites/default/files/uploaded/podpora_vzdelavani zomj_-
_zmena_legislativy 2016_aktual 0.pdf?fbclid=IwAROyTDcONHU{4A8uocTyPYSWcZT
9pP3gqsEe616kL XY 6BufdRSkP-dRdhas

Titérova, K. (2019). Privodce pro poradny pri prdaci s détmi s odlisnym materskym jazykem.
META, o.p.s. — Spole¢nost pro piilezitosti mladych migrantt.
Titérova, K. (2023, kvéten 5). Deti s OMJ = vicejazycné deéti. Inkluzivni Skola.

https://inkluzivniskola.cz/deti-s-omj_vicejazycne deti

Uhlitova, V. (2021, biezen 8). Priprava na prichod deti/Zzaki s OMJ. Inkluzivni Skola.

https://inkluzivniskola.cz/priprava-na-prichod-detizaku-s-omj

Vodickova, K., & Kosteleckd, Y. (2014). Diagnostic Tests in Czech for the Children of
Immigrants Attending Primary Schools. e-Pedagogium, 2014 (4), 38-51. https://e-
pedagogium.upol.cz/pdfs/epd/2014/04/05.pdf

Zachova, M. (2017). Sociokulturni handicap Zakii-cizincii a profesni priprava ucitelu.

Socialni pedagogika, 5 (2), 55-71. https://soced.cz/wp-
content/uploads/2017/11/STUDIE_SocEd_5_5-2-2017.pdf

Zaleska, K. (2018). Vzdelavani deti cizincii perspektivou rovnych vzdélavacich prileZitosti.
Studia  Paedagogica, 23  (3), 139-164.  https://journals.phil.muni.cz/studia-
paedagogica/article/view/19116/15169


https://cloud.inkluzivniskola.cz/sites/default/files/uploaded/podpora_vzdelavani_zomj_-_zmena_legislativy_2016_aktual_0.pdf?fbclid=IwAR0yTDcONHUf4A8uocTyPY5WcZT9pP3gqsEe6I6kLXY6BufdR5kP-dRdhas
https://cloud.inkluzivniskola.cz/sites/default/files/uploaded/podpora_vzdelavani_zomj_-_zmena_legislativy_2016_aktual_0.pdf?fbclid=IwAR0yTDcONHUf4A8uocTyPY5WcZT9pP3gqsEe6I6kLXY6BufdR5kP-dRdhas
https://cloud.inkluzivniskola.cz/sites/default/files/uploaded/podpora_vzdelavani_zomj_-_zmena_legislativy_2016_aktual_0.pdf?fbclid=IwAR0yTDcONHUf4A8uocTyPY5WcZT9pP3gqsEe6I6kLXY6BufdR5kP-dRdhas
https://inkluzivniskola.cz/deti-s-omj_vicejazycne_deti
https://inkluzivniskola.cz/priprava-na-prichod-detizaku-s-omj
https://soced.cz/wp-content/uploads/2017/11/STUDIE_SocEd_5_5-2-2017.pdf
https://soced.cz/wp-content/uploads/2017/11/STUDIE_SocEd_5_5-2-2017.pdf

UTB ve Zliné, Fakulta humanitnich studii

74

Zormanova, L. (2014). Obecna didaktika: pro studium a praxi. Grada.



UTB ve Zliné, Fakulta humanitnich studii

75

SEZNAM POUZITYCH SYMBOLU A ZKRATEK

OMJ Odlisny matetsky jazyk



UTB ve Zliné, Fakulta humanitnich studii 76

SEZNAM GRAFU

Graf 1 — Nejvyssi dosazené vzdelani reSpOndentii.................ccooeveeeeeeeeceeeceeseeecieenieeieeenn 35
Graf 2 — Pozice respondentit v materskeé Skole.................cccoovvvevvieiiiniieaiienieeeeeieeieenn 36
Graf 3 — Délka praxe respondentii v materskeé Skole...............cccoeeveveieiiencenecianieeieannnn. 37
Graf 4 — Zkusenosti respondentii s detmi s OMUJ .............ccccoeevevoeeeiieniiiaiienieeeesieeieeenes 38
Graf 5 — Narodnosti deti s OMJ ...........ccceeeeeeceeeiuieeieeiiieeie ettt eveeaee e eeees 39
Graf 6 — Puvod deti s OMUJ ..........cccooceeiiieiiiieiieciieeeeeciteeie ettt eteesaeesnseeaeas 41
Graf 7 — Priprava respondentii na prdci s ditétem s OMJ .............ccoeveeeeeiceeeceeneeaneannnn. 42
Graf 8 — Priprava deéti Ceské NATOANOSL .............coeevueeceieeciieiiieieeeeee e 43
Graf 9 — PFIDFAVA PTOSITFOAL ........ccuoeeeeeiieiieeieeiieeee ettt aee s ennees 44
Graf 10— Formy komunikace s rodici deti s OMJ ...........cccocovevoeiecianiieiiesieeeeeieeieeee 45
Graf 11 — Priitbéh komunikace S FOAICT ...........c.oecuveveeeceieeieeiiieeieeieeeie e 46
Graf 12 — Spoluprace respondentii s rodici ditéte s OMJ ............cccoueeeeeeceeiceeecienieaieennnn. 47
Graf 13 — Pomoc respondentii ditéti s OMJ pri daptaci................cceecveveeecuveieencenannnanne, 48
Graf 14 — Spoluprace ditéte s OMJ s 0Statnimi detmi...............cccoecveeeeeceeeseeeceenieeeeenenn 51
Graf 15 — Usnadneéni zaclenéni ditete s OMJ do kolektivid.................ccoevvevvevceveneennnanen. 52
Graf 16 — Organizacni formy VZAEIAVANI .............c..ccceeeueevcieeiiiiiieeiiieeie e 53
Graf 17 — Pribéh komunikace respondentii s détmi's OMJ ...........cccccoceveeevcveecveneenneannnn. 54
Graf 18 — Strategie a postupy pri komunikaci s détmi s OMJ .............ccccouevceeecveneencenannen. 55
Graf 19 — Formy jazykoveé POAPOTY ...........cccueecueecuieeieeiiieeieeeieeeee et sve e 56

Graf 20 — Formy jazykové dia@ROSHIKY ...........cccoccveevueeiieiiieiiieeieeiieee e 58



UTB ve Zliné, Fakulta humanitnich studii 77

SEZNAM TABULEK

Tabulka 1 — Nejvyssi dosazené vzdelani reSPONAEntil ................cceecueeeeeeceeeseencieenieeieenenes 34
Tabulka 2 — Pozice respondentii v materskeé SKOLe ..............cccouevveeveieiiiniiiiienieieeeeenn. 35
Tabulka 3 — Délka praxe respondentii v materskeé Skole ..............cccooevveevveeiinncvaneaeieannnn. 36
Tabulka 4 — ZkuSenosti respondentii s detmi s OMJ ............ccccoeecueeeuieiienieeiieeieeeieeieeees 38
Tabulka 5 — Puvod ditéte s OMdJ ..........cccooeeviiiiiiiiiiiiiieiisteeeete sttt 40
Tabulka 6 — Priibéh komunikace S FOIC ............cccccoveeviiviniiiiiiiiieeeeseeeee e 46
Tabulka 7 — Spoluprace respondentii s rodici ditéte s OMJ ............cccooeeeeeveiienceeneaaieannne. 47
Tabulka 8 — Pozornost ¢i individualni pristup respondentii k ditéti s OMJ ........................ 49
Tabulka 9 — Oblast individudIniho PFISTUDU ............ccoeeeeiecuieeiiiieeieeieee e 50
Tabulka 10 — Spoluprdce ditéte s OMJ s 0StAtnimi detmi ...............ccoeveeeceeeveeeceeeneeneeennnn. 50
Tabulka 11 — Usnadnéni zaclenéni ditéte s OMJ do kolektivi................cccoceevevvineencnnn. 51
Tabulka 12 — Organizacni formy VzdelAvani.................cccecveeevecienciiaiieeiieeieeie e 53
Tabulka 13 — Prubeh komunikace respondentii s détmi s OMJ..............cccooeveuevcveeeeacnnnnnen. 54
Tabulka 14 — Formy jazykove POAPOTY............cccccuvecieeciieiieeieeeieeie et 55
Tabulka 15 — Formy jazykoveé dia@nostiky ...........cc.ccoeeeeeeiineeeiieeiieiieecie e 57
Tabulka 16 — Kategorizace odpovedi na polozku C. 25 ..........ccoceveevciecieniieiieeiieeieeeenne. 59
Tabulka 17 — Zdroje informaci o praci s ditetem s OMJ ............cccccoveeeeeceesceencieiieaeeennnn. 60
Tabulka 18 — Kategorizace odpovedi na polozku C. 27 .........ccoeeveeecvecieeceeiieeieieeieeene 61

Tabulka 19 — Kategorizace odpovedi na polozku €. 28 ..........coceveeeeeeecieeiieiieeieeieeeenn. 63



UTB ve Zliné, Fakulta humanitnich studii

78

SEZNAM PRILOH

Ptiloha P I: Ukazka dotazniku pro ucitele matetskych skol



PRILOHA P I: UKAZKA DOTAZNIKU PRO UCITELE
MATERSKYCH SKOL

Viézené respondentky, vazeni respondenti,

jmenuji se Julie Baldkova a jsem studentkou bakalaiského studijniho programu Ucitelstvi
pro matetské Skoly na Univerzité Tomase Bati ve Zliné.

Obracim se na Vs s zadosti o vyplnéni dotazniku, ktery bude slouzit jako podklad pro moji
bakalafskou praci na téma ,,Priibéh adaptace déti s odliSnym matetskym jazykem z pohledu
ucitele matetské skoly“. Utast ve vyzkumu je anonymni a dobrovolna.

Cilem mé prace je zjistit ptistup ucitele k détem s odlisSnym matetskym jazykem (dale jen
OM)J) v pribehu jejich adaptace po nastupu do mateiské skoly. Vysledky vyzkumu budou
vyuzity pro zlepSeni prace s détmi s odliSnym matefskym jazykem a usnadnéni jejich

adaptace pii nastupu do mateiské Skoly.

Piedem Vam dékuji za Vasi ochotu a ¢as.

Julie Balakova

1. Jste muz nebo zena? (Vyberte jednu odpoved)
a) Muz
b) Zena

2. Jaké je VaSe nejvyssi dosazené vzdélani? (Vyberte jednu odpoved)
a) Stfedni s maturitou
b) Vysokoskolské — bakalarsky titul
c) Vysokoskolské — magistersky titul
d) Vyssi odborné

3. Jaké je VaSe pozice v matetské Skole? (Vyberte jednu odpoved)
a) Ucitel/ucitelka
b) Vedouci ucitel/ucitelka

¢) Reditel/feditelka

4. Jaka je délka Vasi pedagogické praxe v matetské Skole? (Vyberte jednu odpoved)



a) 0-5 let

b) 6-10 let

c) 11-20 let
d) 21-30 let
e) 31-40 let
f) 40 let avice

5. Setkala jste se v mateiské skole s ditétem s OMIJ? (Vyberte jednu odpoved)
a) Setkala
b) Nesetkala

6. Jaké jsou Vase zkuSenosti s détmi s OMI? (Vyberte jednu odpoved)
a) Dobré
b) Spatné

c) Jiné

7. Jaké narodnosti dit¢ s OMIJ bylo? (Vyberte jednu nebo vice odpovedi)
a) Ukrajinské

b) Vietnamské
¢) Slovenské
d) Ruské

e) Mongolské
f) Rumunské
g) Bulharské
h) Polské

1) Anglické
j) Italské

k) Romské

1) Jiné

8. Z jaké rodiny dit€¢ s OMJ pochdzelo? (Vyberte jednu odpoved)



10.

11.

a) Z monolingvni imigrantské rodiny
b) Z rodiny imigrantt s odlisn¢ hovoticimi rodici
¢) Z rodiny narodnostni menSiny

d) Zrodiny smiSeného manzelstvi paru Cech/Ceska s partnerem z ndrodnostni

mensiny

e) Z ceského manzelstvi, kde jsou déti vychovavany bilingvné

Jak se pfipravujete na praci s dit¢tem s OMI? (Vyberte jednu nebo vice odpoveédi)

a) Radim se s kolegy/kolegynémi

b) Pfipravim adaptacni plan

¢) Vyuzivam specialni pomicky

d) Pfipravim tfidu na ptichod ditéte s OMJ

e) Stejné, jako na praci s détmi ¢eské narodnosti

Jak ptipravujete déti s ¢eskou narodnosti na ptichod ditéte s OMIJ? (Vyberte jednu

nebo vice odpovedi)

a) Promluvim si s détmi o ptichodu ditéte s OMJ

b) Predstavim détem zemi, ze které dit¢ s OMJ pochdzi

¢) Pozaddam nékteré dité, aby se stalo patronem nového ¢lena tiidy

d) Nepfipravuji

Jak pfipravujete prostiedi matetské Skoly na ptichod ditéte s OMI? (Vyberte jednu

nebo vice odpovedi)

a) Necham dité s OMJ se podilet na tvorbé prostiedi

b) Vybavim tfidu novymi pomutckami

¢) Vybavim tfidni knihovnu knihami v jazyce ditéte s OMJ

d) Vytvofim inkluzivni plan



12.

13.

14.

15.

a)
b)
c)
d)

e)

Jaké formy komunikace vyuzivate s rodici ditéte s OMI? (Vyberte jednu nebo vice

odpoveédi)

a) Individualni schiizka
b) Informacni materialy
¢) Email

d) Nasténky

e) Rozhovor po telefonu
f) Webové stranky

g) Socidlni sité

Jak komunikace s rodici ditéte s OMJ probihd? (Vyberte jednu odpoved)
a) Komunikace je bezproblémova

b) Spolupracuji, mirné obtize s komunikaci

¢) Mirné obtize, komunikace vazne

d) Obtizna spoluprace

Jak spolupracujete s rodici ditéte s OMI? (Vyberte jednu odpoved)
a) Informuji rodice o moznosti podpory
b) Informuji rodi¢e o mimoskolnich aktivitach

¢) Zapojim rodice do Skolnich aktivit a akci

Jak ditéti s OMJ napomahate s adaptaci do matetské Skoly? (Vyberte jednu nebo vice

odpovédi)

Vyuzivam individualni pfistup

Pozadam nékteré z déti, aby se stalo patronem ditéte s OMJ
Komunikuji s ditétem prostfednictvim hracky

Vyuzivam matetsky jazyk ditéte

Vyuzivam komunikaéni karticky



16.

17.

18.

19.

20.

21.

Vyzaduji déti s OMJ vétsi pozornost ¢i individudlni ptistup? (Vyberte jednu
odpoved)

a) Ano, vyzaduji

b) Ne, nevyzaduji

Pokud ano, v jaké oblasti? (Vyberte jednu odpoved)
a) Srozvojem feci

b) V komunikaci s ostatnimi détmi

Jak dit¢ s OMJ spolupracuje s ostatnimi détmi ve ttidé? (Vyberte jednu odpoved)
a) Snadno se zapoji
b) SpiSe se strani

c) Nezapojuje se

Jak usnadnujete ditéti s OMJ zaclenéni do kolektivu v prubéhu jejich adaptace?

(Vyberte jednu odpoved)
a) Pfipravim tfidu na pfichod ditéte
b) Zapojim ritudly podporujici kolektiv

¢) Zpracuji s détmi pravidla chovani v matetské Skole

Pii jakych organizacnich formach vzdélavani se déti s OMJ nejlépe adaptuji?

(Vyberte jednu odpoved)
a) Skupinovych formach
b) Individualnich formach
¢) Frontalnich formach

d) Centrech aktivit

Jak probiha komunikace s ditétem s OMJ? (Vyberte jednu odpoved)



22.

23.

24.

a)
b)

c)

Komunikace probihala bez problému
Mirné obtize s komunikaci

Velké obtize s komunikaci

Jaké strategie a postupy vyuzivate ptfi komunikaci s ditétem s OMI? (Vyberte jednu

nebo vice odpovedi)

a)
b)
c)
d)
e)
f)

Ptizplsobeni jazykového projevu
Pouzivani jednoduchych instrukci
Pouzivani gest

Komentovani

Opakovani

Ovétovani porozuméni ditéte

Jakou formu jazykové podpory v pribéhu adaptace déti s OMJ vyuzivate nejcastéji?

(Vyberte jednu odpoved)

a)
b)
c)
d)

e)

Individualni préace s ditétem v rdmci dochazky do matetské skoly
Individualni vzdélavaci plan

Kurz ¢estiny pro déti s OMJ

Zohlednéni déti s OMJ v ramci prace s celou tfidou

Nevyuzivam jazykovou podporu

Jakou formu jazykové diagnostiky vyuzivate v pribéhu adaptace déti s OMJ

nejcasteji? (Vyberte jednu odpoved)

a)
b)
c)
d)

e)

Kratky rozhovor s ditétem
Popis obrazku

Préce s kartickami
Vybarvovaci diktat

Porozuméni instrukcim



25. Jak dlouho trvala adaptace ditéte s OMJ ve vasi tfideé? (Napiste kratkou odpoved)

26. Odkud jste ziskal/ziskala informace o tom, jak pracovat s détmi s OMI? (Vyberte
jednu odpoved)

a) Ucast na dalsim vzdélavani pedagogickych pracovnikd
b) Z odborné literatury

¢) Od kolegy/kolegyné

d) Piistudiu

e) Negzjistila jsem si zddné informace

27. Co Vam osobné délalo nejveétsi obtize v pribéhu adaptace déti s OMIJ? (Napiste
jednu az tri odradzky)

28. Co se Vam osobné osvédcilo v pribéhu adaptace déti s OMIJ? (Napiste jednu az tri
odrazky)



